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Le mot de la direction

Chers élèves, parents et membres du corps enseignant,

 

C’est avec un immense plaisir que je vous présente la 14e édition de Les 
Grandes Lignes du Lycée de Garçons de Luxembourg. Cette édition reflète 
l’année écoulée, riche en expériences, réussites et souvenirs inoubliables.

En parcourant ces pages, je vous invite à revivre les moments forts qui ont 
marqué notre lycée. Des événements sportifs palpitants aux réalisations 
académiques exceptionnelles, chaque section de cette édition capture 
l’énergie et la diversité qui font la renommée de notre établissement.

Je tiens à exprimer ma gratitude envers tous ceux qui ont contribué à la 
réalisation de cet exemplaire de Les Grandes Lignes, des élèves créatifs 
aux enseignants dévoués, sans oublier le talentueux personnel éditorial. 
Puissiez-vous trouver dans ces pages une rétrospective chaleureuse de 
cette année scolaire, une année qui restera gravée dans nos mémoires.

 

Merci et bonne lecture !

Frank Eyschen
Directeur du LGL

Quelques chiffres-clés du LGL en 2022-2023: 

Nombre d’élèves : 
976 dont 516 filles et 460 garçons 
au « Lycée de garçons » provenant 
de 47 nationalités différentes. 

Division inférieure (7e-4e) : 
556 dont 279 filles et 277 garçons 

Division supérieure (3e-1ere) : 
382 dont 226 filles et 156 garçons 

Classes 
Nombre de classes : 47
7 classes de 7e, 
7 classes de 6e, 
6 classes de 5e, 
5 classes de 4e, 
7 classes de 3e (sections A-B-C-D-E-G), 
5 classes de 2e (sections B-C-D-E-G), 
7 classes de 1ere (sections A-B-C-D-E-G), 
3 classes CLIJA + 

Nombre d’enseignants : 
117 dont 70 femmes et 47 hommes
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1A01
Régente : Simone BIEWER 

Dubreucq Pauline, Lavina Emma, Molakava 
Ina,Nemes Lavinia, Reicher Romy, Schaack 
Michelle, Sehl Anna, Stöhrmann Välten

1B02
Régent : Pierre KUFFER

Avdusinovic Ajdina, Bolshakov Stephan, 
Costa Mendes Cátia, Feidt Florence, 
Friederich David, Gloesener Max, 
Hakim Paul, Harada Keisuke, Karoubas 
Alexandros, Kaulmann Julia, Khenissi 
Elias, Michels Lara, Mohr Bob, Peyer 
Marie, Richard Laetitia,Schmit Marie, 
Schroeder Christophe, Schuman Mona, 
Telaar Sina

1C03
Régente : Myriam PONCELET

Almeida Costa Lígia, Beck Julia, Besch 
Louis, Bollig Malou, Cabral Fernandes 
Joana, Dofing Joana, Erpelding Jim, 
Gallone Célia, Muller Mika, Pescatore 
Lou, Pfefferle Emmeli, Phan Alicia, Rinnen 
Lena, Rubio Amelie, Schiltz Igor, Schwarz 
Emma, Speller Julie, Terren Kimi, Terrens 
Cloé, Vanetti Laura, Wanderscheid Yann, 
Welter Ann

Les étudiants Les étudiants

1C04
Régent : Jean-Claude MARX

Andrade Tourinho Custódio Daniela, 
Axmann Felix, Bernard Marius, Bouton 
Lilée, Buljubašic Maida, Ewen Tom, 
Gomes Rodrigues Cristiano, Hoffmann 
Zoe, Khezzar Nermine, Law Melissa,  
Le Roy Vincent, Marique Gabriel, 
Mathiot Anaïs, Meiers Sophie, Mohr  
Rachel, Nurkovic Irma, Pascucci 
Gabriele, Rossi Michèle, Santos 
Palmirotta Samuel, Veiga Nunes Alicia, 
Vigerstaff Sophie, West Helena
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1E06
Régente : Danielle DICKES

Fassbinder Laura, Frising Aliyah, 
Giannandrea Lara, Gonçalves Pereira 
Lucas, Guébel Lyne, Gzella Klara, 
Hansen Lea, Heinrichs Florine, Luu 
Léna, Mariani Laly, Sauer Stella, Smits 
Alice, Weiten Michelle, Welscher Liam, 
Zepponi Laetitia

1G07
Régent : Marc MULLER

Alic Alen, Beslija Shana, Fonseca 
Dos Santos Carolina, Franziskus Lou, 
Gatineau Laura, Husson Lilly, Jorne 
Alyssa, Jorne Thomas, Kay Philipp, 
Lerede Camilla, Loch Emma, Muller 
Zoë, Music Edin, Osweiler Lara, Pinto 
Baixinho Isa, Piris Valbuena Héctor, 
Reyland Matthias, Ribet Hubert, 
Rodriguez Arias Michelle, Rotolo 
Giulia, Schäfer Ben, Scholtes Lynn, 
Shapiro Angelina

Les étudiants Les étudiants

1DG05
Régent : Patrick GRESSNICH

Baden Yannick, Becker Julien, Collette 
Nathan, Eddysson Kim, Essifi Rayan, 
Favre Hoffeld Charlotte, Fernandez 
Gonzalez Eva, Giubergia Luca, Hanin 
Lara, Hédo Émile, Hoerner Nils, 
Houx Basile, Klopp Louis, Konsbrück 
Nick, Lorenz Victoria, Martinovska 
Elia, Mathes Yana, Pesch Charlotte, 
Santin Mascha, Schaeler Félix, 
Schulze Tobias, Van Dyck Louane, Van 
Moorsel Caroline, Vojinovic Milan, 
Waszkielewicz Ferreira Cristiano
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Les étudiants

2BC01
Régent : Hippolyte JACOB

Bauer Emma, Beckert Mariella, Berens 
Camille, Bernier Louise, Bernier Nina, 
Bringewald Julia, Collinet Elisa-Lou, 
Comparetto Massimo, Coppola 
Francesco, De Cillia Athena, Faber 
Julie, Goeppner Kylian, Gries Anne, 
Kiefer Jannik, Kirsch Gilles, Kreh Lily, 
L’Haridon Aurélie, Maisonneuve Clara, 
Nies Charel, Offermann Nathalie, Oliva 
Fiona, Pieri Mattea, Schmit Héloïse, 
Steffen Eryka, Süto Rafael, Thines Bob, 
Wagner René, Weber Cédric

2C02
Régente : Claude MEYERS

Alissoutin Mario, Berna Tim, Bocek 
Oldrich, Bordet Maëlle, Cocco 
Isabella, Coustet Viktor, Engelmann 
Shania, Esteves Tajú Inês, Figueiredo 
Rodrigues Luka, Gasiaux Félix, Haland 
Anne-Sophie, Heinrichs Chloé, Hirtz 
Anne-Laure, Lahann Leila, Lara Ilán, 
Lopes De Jesus Lucia, Mehbod Julie, 
Mustafic Zejd, Plumer Aline, Ribeiro 
Maité, Rippinger Lou, Rosal Bendiab 
Yasmine, Santer Maéva, Sauber 
Morgane, Schonckert Felix, Szulc 
Nicolas

Les étudiants

2D03
Régente : Huguette SCHROEDER

Bahtovic Maysa, Bauer Lex, Caligaris 
Massimiliano, De Windt Scarlett, 
Ferres Charlotte, Habaru Léo, 
Hoffmann Philippe, Kieffer Tim, 
Kinzel Amaury, Klein--Lucas Jeremy, 
Oosterhaven Michel, Pedersen Oscar, 
Pisarek Angèle, Richartz Louis, Schaaf 
Nick, Springer Marie, Stiletto Nova, 
Ullrich Maximilian, Vakil Kyan, Vasic 
Nikola

2DEG04
Régente : Stéphanie ALTWIES

Ansay Mathis, Bacinski Laura, Balaban 
Stefan, Disewiscourt Raphaël, Dostanic 
David, Estgen Line, Ewen Lana, Fall 
Babacar, Gavric Nemanja, Hobscheid 
Léo, Hoffmann Sophie, Hosch Youna, 
Lima Delgado Evora Kylian, Lipps 
Isabelle, Martinovska Annia, Merlo 
Tobias, Noullet Delhers Charlotte, 
Oliveira Sanca Denise, Pecero 
Dominguez Ana, Péne Anthony, 
Schaul Christoph, Simoes Nick, Snen 
Yanis, Tsapanos Timon, Venier Luca, 
Weidert Lucile, Wilgé William

2G05
Régente : Nadine SCHLEICH

Alic Maya, Berns Yannick, Bodeving 
Nora, Bounsong Léa, Bruno Rachele, 
Dondelinger Michèle, Epis Giulia, 
Frieden Tom, Georgopoulos Matteos, 
Grimler Jim, Keiser Charles, Klaess 
Charel, Kohlrausch Edgar, Krusic Tijana, 
Lopes Pereira Luis, Mcgloin Josefin, 
Miny Yuri, Mouzoun Sana, Oly David, 
Reeff Clara, Rigo Sam, Rua Machado 
Dylan, Sampaio Jonas, Sampaio Dos 
Reis Daniel, Schmitz Linda, Schmitz 
Lucie, Tane Ta Mufi Dem Muusol, 
Thoma Kim, Weidert Zoé

3A01
Régente : Danielle HOFFELT

Berchem Loris, Bruscella Virginia, 
Bujak Gabriela, Gasperoni Violetta, 
Roemen Samira, Schuman Lena
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Les étudiants Les étudiants

3BC02
Régente : Carolina FRANCO

Alleva Vincenza, Eggly Skog Victor, 
Feyereisen William, Guo Zhao, Haag 
Hugo, Hansen Julie, Haupt Stella, 
Intini Nadia, Klopp Alara, Labatut Lisa, 
Ley Alice, Meijer Zimmer Max, Meyers 
Tim, Pasciolla Uma, Pieri Julia, Ribeiro 
Silveira Lara, Rodrigues Cardoso Ana, 
Rommes Lona, Roos Joseph Raven, 
Schaetzel Julie, Streweler Ben, Wagner 
Tim, Wilgé Ella

3C03
Régente : Sylvie KUMMER

Bastos Monteiro Nina, Bernardi 
Lorenzo, Besch Mike, Besch Olga, 
Bidoli Carla, Bilal Roujan, Clavien 
Timon Julian, Deshoux Nolann, 
Dinouard Clara, Ferreira Gonçalves 
Joana, Geisen Nora, Goller Océane, 
Govetto Carla, Gruneisen Jolan, Lippi 
Tommaso, Meleaca Daniela, Paties 
Kylian, Schlammes Alexis, Schlammes 
Tom, Sévellec Carreira Hugo, Sousa 
Do Rosario Lisa

3D04
Régente : Elisabeth DOSTERT

Ajan Rayan, Almeida Tavares David, 
Bruzaca Alves De Carvalho Tiago, 
Caligaris Matteo, Dos Santos 
Ferreira Youna, Duarte Almeida 
Yanis, Eddysson Neo, Eerits Andrea, 
Entringer Lucie, Geraldes Joana, Houx 
Gudule, Reuter Maurice, Schiltz Oleg, 
Teodoro Clara

3D05
Régente : Christiane HENDEL

Barbosa Garcia Débora, Brzyski 
Dominik, Cotter Sophie, Do Sacramento 
Carpelho Guilherme, Grohmann 
Wallendorf Ruby, Huremovic Mara,  
Jüch Mats, Konsbruck Jules, Le 
Moigne Arthur, Melilli Emilie, Paties 
Mei-Lyng, Terrens Dana, Ueberecken 
Chloé, Van Moorsel Antoine, Werner 
Victor, West Katel

3E06
Régent : Franck MILTGEN 

Baudouin--Riquet Rose, Bellucci Nele, 
Brusselmans Camille, Dione Doriane, 
Erpelding Lou, Federspiel Lena, 
Goosse Charline, Gorgievski Lauriane, 
Hilbert Zoe, Hoerner Mathilde, 
Huberty Laurette, Jhari Lilly, Olinger 
Roxane, Pisarek Audrey, Recht Lilia, 
Serra Elena, Tavares Semedo Inês, 
Wagener Noémie

3G07
Régente : Sylvie FAUTSCH 

Baldyga Michal, Barbone Sara, 
Bernemann Elisa, Cloos Lilly, Daman 
Louis, De Haan Lucas, Diederich 
Kiara, Gomes Vieira Orlando, Houwen 
Kristina, Janeco Yoann, Jørgensen Lilly, 
Kearney Rowan, Mischo Félix, Moes 
Ahanda Mirenda, Penning Liv, Rhein 
Pit, Romang Bruno, Schergen Lauren, 
Schiltz Lidia, Schulz Chantal, Todorovic 
Bojan, Zupanoski Yvan
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Les étudiants

4CL01
Régente : Karin HOMMEL 

Berens Catherine, Comparetto Matteo,  
De Meester Timeo, Domingues 
Venâncio Diogo, Engel Arthur, 
Freilinger Joé, Gallone Helena, 
Hornick Sam, Hurt Lisa, Kalaji My-Lan, 
Kremer Léo, Maisonneuve Amaury, 
Mortier Fréderik, Motlová Ema, Nartea 
Tudor, Ottosson Leon, Præstegaard 
Peter, Pyttlik Leo, Raum Polina, Reding 
Sevda, Rein Lucie, Rohde Saphira, 
Trâm Alexia, Waldmann Jean-Michel, 
Zakar Lörinc

4CL02
Régent : Jean-Louis WEIS

Beck Louis, Biel Romane, Canzerini 
Alessia, Christophe Laura, Entringer 
Ella, Faber Clémence, Ferreira 
Gonçalves Leticia, Gatineau Louise, 
Görmer Lauren, Hérin Victor, 
Hirtzberger Noah, Infalt Charles, 
Kalmes Maya, Keff Emilie, Knepper 
Mia, Loose Laure, Musy Sacha, Negro 
Loris, Palmirotta Giulia, Peyer Lynn, 
Ribeiro Diego, Rocha Furtado Sharon, 
Rosado Morgane, Schartz Nina, 
Terrens Noémie

Les étudiants

4C03
Régent : Marc SCHILTZ 

Andrade Tourinho Custódio Ashley, 
Antunes Isaac, Becker Lilli, Bouche 
Clément, Bounsong Théo, Colon 
Martinez Daniela, Debras Chiara, 
Dyrmishi Delisa, Elsen Laera Luca, 
Feidt Fred, Flammang Nina, Glod 
Levi, Gomes Félix Hugo, Hartert Louis, 
Hertz David, Holzem Polina, Lara 
Nolana, Lindenlaub Noah, N’Hari Lilia, 
Passos Ruben, Pereira Sousa Júlia, 
Reinert Glenn, West Alexander, Wetz 
Danielle, Wippermann Azevedo Laura

4C04
Régente : Sabine BOUZETTE 

Bauer Sam, Birgen Lina, Carvalho 
Antunes Alicia, Carvalho Coimbra Ana, 
Carvalho Da Silva Sacha, Coimbra 
Pol, Costa Mendes Rodrigo, Cotter 
Chloë, Fohr Christian, Giannetto 
Anna, Jacquemard Nawel, Kodymová 
Johana, Krusic Damian, Lauro Paloma, 
Marmann Nicolas, Nejmi Ranya, 
Pasciolla Chiara, Pletschette Julie, 
Richartz Lili, Rodriguez Arias Charles, 
Santinelli Julien, Tanase Vlad, Weyland 
Tom, Wu Zhanli

4C05
Régente : Stéphanie DUCHAINE 

Alonso Van Der Zee Nynke, 
Bouwmeister Philine, Burgun Mathieu, 
Cloos Jim, Demuth Yanna, González 
Pérez Rodrigo, Halak Gessica, 
Heckmann Adrien, Mateus Rodrigues 
Ema, Oprea Giulia, Osmandic 
Zehrudin, Palumbo Laura, Piech Sarah, 
Ramos Martins Laurily, Ries Julie, 
Schemberger Lina, Schonckert David, 
Serra Rodrigues Tiago, Smits Ruben, 
Tihy Emma, Tkatchenko Ramirez 
Laura, Wagner Julia, Wohlfeil Martin, 
Wu Tony, Zhu Yijiao

5CL01
Régent : Jeff CHRISTNACH 

Bernier Jeanne, Bernier Maud, Carmes 
Del Fabbro Lara, De Meester Anouk, 
Ebrahimi Miguel, Freylinger Max, 
Halsdorf Malena, Hemmert Laure, Jaeger 
Marinheiro Salomé, Klopp Arno, Kneip 
Léa, Max Louis, Melouane Amahzoune 
Adam, Neuens Aurélie, Peffer Sophie, 
Radoux Alexander, Reiter Matiej, Ribeiro 
Amélie, Robinet Tim, Ruppert Julie, 
Schaetzel Stella, Smits Hélène, Wirtz 
Jakob, Zabrian Sofia, Zeyen Michel
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Les étudiants

5C05
Régente :  Anne REINARD

Cordeiro Da Silva Esteban, Costa 
Figueiredo Ricardo, Dimmendaal 
Jasper, Dupont Victoria, Enterria 
Gomes Lenny, Hình Tâm, Hoffmann 
Anaïs, Ivkovic Filip, Kabysh Sofiya, 
Khenissi Yanis, Kleynhans-Molloy Kyle, 
Kuth Vitali Johanna, Melone Kyano, 
Moog Jules, Pereira Rei Inès, Romízio 
Kylian, Schrantz Charlotte, Serrano 
Lopes Soraya, Spinelli Loah, Tehrani 
Nekou Yasha, Wagner Felix

5C06
Régent : Alain PONTEN

Agnelli Alessandro, De Luca Anna, 
Holzem Nastassja, Krebs Jada, Loux 
Timothée, Mambu Mambu Félix, 
Nouiri Santos Meys, Rodriguez Arias 
Adrian, Stébel Théo, Vigor Dexter, 
Wigny Viktor

Les étudiants

6CLI01
Régente : Mireille SCHMIT

Andrich Milly-Sue, Arteaga Sanin 
Jeronimo, Biel Erin, Faber Vicky, 
Gasperoni Fausto, Gomes Nina, 
Grabowski Emil, Gretsch Charline, 
Hrubanová Emma, Huzhvenko Matvii, 
Lecomte Lionel, Motl Marek, Nonet 
Morgane, Palumbo Evan, Praestegaard 
Eva, Schaack Estelle, Schmit Alex, Sütö 
Noémi, Tarka Sandra, Thilgen Mia, Thill 
Celina, Van De Vyver Hélène, Wellens 
Rosalie, Wengler Nora, Zhu Tao

5C03
Régent : Philipp WAGNER

Acheampong Reinhold, Beckius Marie-
Li, Conteh Malia, Fischer Moritz, Freire 
Armstrong Sophie, Garcia Pinnel Camille, 
Greiveldinger Leo, Konsbruck Jack, Kreh 
Eduardo, Litwinska Zofia, Menei Maya, 
Mevis Jasper, Nieminen Julia, Ponten 
Guy, Ronk Mac, Roth Léini, Schintgen 
Marie, Schumacher Mia, Seifert Marlene, 
Stojkovic Jelena, Valikoff Luna, Welter 
Salma, Wintgens André

5C04
Régente : Phillipa HESKETH

Bolshakov Dmitry, Coka Alba, 
Coppola Filippo, Engelmann Nouria, 
Gomes Fernandes Kátia, Gouzou 
Gabriel, Kardjoe-Waghie Dolina, 
Martins Beckmann Valera, Michels 
Julie, Nerguisian Lopez Stela, Quirke 
Mathilda, Reuter Paul, Schu Finn, 
Simon Nicolas, Sperini Lou, Stronck 
Maya, Stronck Noa, Thewes Palina, 
Van Dijk Sophia, Vicaire Gabrielle, 
Weyland Eve, Wilmes Michel

5CL02
Régente : Françoise HASTERT 

Árvai Simon, Bensoussis Chahines, 
Dufétel Cyril, Fukushima Miu, 
Gerbredere Amelija, Hein Lola, 
Heisbourg Charlotte, Ipatii Dan, 
Karwacki Antoni, Ludovicy Lisa, 
Mattoso De Campos Ribeiro Júlia, 
Meyers Milo, Petit Emile, Piret 
Grégoire, Prüssen Marques Joana, 
Ruden Lara, Scholer Leo, Schummer 
Maxima, Shkurenko Wiktor, Stephany 
Woodhouse Fynn, Wilhelm Mathias, 
Zhang Zimei
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Les étudiants

6CI04
Régente : Lynn DONDELINGER

Balaguer Yaël, Bartholme Julien, Célérier 
Louise, Coimbra Rafael, Dos Santos 
Borges Dennessy, Ehringer Louis, Gajda 
Jakub, Gilles Zappa Alexandre, Gomez 
Jenny, González Pérez Alejandro, 
Grousson Emie, Holmstedt Leo, Jorge 
Magalhaes Charlie, Loose Thibault, 
Maggi Valentin, Minutella Rick, Muriel 
Ezékiel, Najih Jihane, Nichczynski Patryk, 
Palmirotta Fabio, Poos Sophie, Radu 
Matei, Reding Deyan, Volland Loíc, 
Wagner Lynn, Wang Maïly

6CI05
Régent : Michel BOCK

Ciccone Gabriel, Confeiteiro Joana, 
Dandji Kemi, Farid Shirin, Fonseca 
Sandin Emma, Gáspár Milán, Goerens 
Weidert Victor, Huijnen Louise, Jäckels 
Pit, Karg-Despeux Judith, Kayser Julie, 
Lens Chloé, Lentz Pauline, Lieffrig Salas 
Pauline, Niebles Builes Diego, Ottosson 
Karlotta, Rousseau Florence, Schmidt 
Barbé Gatien, Sîrbu Robert, Trasca Horia, 
Weisgerber Zoé, Zeyen Gina, Zhu Zibo

Les étudiants

6CI06
Régente : Danielle SCHARTZ

Bahrehvar Daniel, Belet Nicolae-
Ianis, Catin Nathan, Fonfreide 
Salomé, Gonçalves Christopher, 
Lahmek Jasmyne, Leclercq Ludovic, 
Okhlobystin Stepan, Peng Yiran, 
Rahmanian Kian, Roblin Gonzague, 
Somma Diana, Sow Mame

6CI07
Régent : Pascal DIDLING

Afonso Ventura Inês, Cabot Lucile, 
Debaty Louis, Etcheverry Dupin Juan, 
Göksel Naim, Hoyos Lukas, Lowther 
Marc, Mbezele Brigitte, Rinaldi Sacha, 
Stanisavljevic Mateja, Steffen Jayden, 
Sulaj Mario, Théaud-Magne Louise, 
Thomma Olivier, Wijma Hugo

6CLI02
Régente : Muriel SCHROEDER

Alissoutin Elvio, Audry Lea, Azevedo 
Daguenet Gabriela, Baldauff Sophie, 
Bauer Charel, Collette Samuel, Coman 
Radu, Contiu Daniel, Daffix Lisa, El-
Khoury Helen, Erpelding Lou, Faltz 
Hastert Aleksandar, Fischer Emilia, 
Guo Zhao, Hédo Lily, Kieffer Gabbana 
Camille, Kodymová Magdaléna, 
Lamorlette Anna, Meyers Mihran, Sahr 
Tonya, Schumacher Chloé, Schweiger 
Maximilian, Simoes Anna, Thomé 
Emma

6CI03
Régente : Michèle LENTZ

Abreu Cordeiro Emma, Becker Marie, 
Biondi Lena, Brimeyer Felix, Clemen 
Charlie, Dahm Fox Hendrik, Gabbana 
Luca, Ginter Giulio, Gonçalves Coelho 
Lucas, Herrmann Nick, Hodzic Dzana, 
Melone Lyana, Mersch Jules, Migliosi 
Anna, Neser Sam, Pyta Fabian, Sander 
Theodor, Schergen Jill, Schrade Sarah, 
Schumacher Linus, Schwebach Tun, 
Steffes Nik, Steyer Raik, Wampach 
Luca, Zigrand Louis, Zsigmond Anna
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Les étudiants Les étudiants

7CI03
Régente : Martine BAATZ

Alonso van der Zee Inés, Athanasiou 
Sofia, Audry Danielle, Borja Jeanne, 
Brandenburger Tom, Brosse Roseta 
Laetitia, Didier Lucas, Dupont 
Charlotte, Faber Félix, Jolivet Amelie, 
Lima Delgado Evora Alessia, Martin 
Pinto Dylan, Meyers Flynn, Molnar Da 
Cruz Gabriel, Nguyen Ba--Chudeau 
Domitille-Thanh, Redmer Louis, Ronk 
Mick, Rubinstein Wolfgang, Santer 
Charlotte, Schaetzel Zoé, Simon Paul, 
Steinmetzer Sam, Weidert Matisse, 
Whiteman Hannah, Wilhelm David

7CI04
Régent : Claude SCHOCK

Beck Lina, Bordet Katell, Bordet 
Maïwen, Boyer Martin, Disewiscourt 
Sophie, Erpelding Noah, Feltus 
Lou, Fernandes Lage Matteo, Friob 
Chloé, Funck Martine, Garcia Lopes 
Yanis, Geraldes Tiago, Greiveldinger 
Mia, Hein Anna, Louis Olivia, Mrndjic 
Rayan, Nafziger Noé, Naviaux Julie, 
Nunes Lopes Sofia, Portelada Allard 
Luis, Pütz Zélie, Semedo da Fonseca 
Naïma, Sousa Leandre

7CI05
Régente : Silvana VOCATURO

Besch Kathrin, Brusselmans Mathieu, 
Castelletta Elena, Derome Maxime, 
Emeringer Lola, Etcheverry Dupin 
Maria, Ferrant Maxime, Ferreira Velez 
Esteban, Gabbana Roy Ophelia, Giot 
Maxime, Glaesener Lila-Nour, Govetto 
Juliette, Hennet Noa, Lilembo 
Noémie, Mersch Ella, Pang Youqian, 
Pongas Christine, Predoiu Matei, 
Rauchs Mattis, Sebok Izabella, 
Spennacchio Matteo, Sun Xiaoran, 
Wernerus Helena, Yin Jiale

7CI06
Régent : Pierre HAHN

Benmahdi-Vukovic Boris, Casares 
Machado Alexandre, Costa Lara, da 
Cruz Branco Maria, Dotou David, Erard 
Ronan, Fesquet Adrien, Gasparro 
Camille, Gordet Salomé, Greavu Erika-
Maria, Ibañez Ikenaga Amaya, Mamiah 
Philip, Passos Diogo, Pourbaix 
Louis, Rech Louise, Sansi Simo Marc-
Gregore, Zuili Louis

7CI02
Régente : Joëlle WEBER

Bolshakov Arseniy, Chiaia Vita, Coimbra 
Leo, Costa Figueiredo Keanu, Debras 
Giulia, Ferreira Bernardino Mathilde, 
Freire Armstrong Matthew, Goetzinger 
Greta, Großmann Isabella, Heck Nino, 
Kostyukovich Dmitry, Ludovicy Lena, 
Michels Nikolas, Midtgaard Nicolai, 
Oé Laurie, Piech Leah, Remesch Louis, 
Robinson Jacques, Santinelli Léa, 
Schmitz Chloé, Simic Maksim, Vogel 
Noah, Wagner Sara, Weber Petrova 
Anastasia, Willet Cyril

7CI01
Régente : Marie-Hélène BAULER

Alesi Marie, Azdine Amal, Bertolini 
Max, Besch Johanna, Cloos Antoine, 
Cornu Vincent, Fautsch Weber Jules, 
Ferrante Bruno, Fohr Lisa, Giwer Joris, 
Hérin Pauline, Hoffmann Mara, Hubert 
Lancelot, Jaeger Marinheiro Tássilo, 
Kuth Vitali Oliver, Lecomte Charlène, 
Maftei Horia-Dumitru, Maganto 
Héloïse, Meyers Noémie, Molino 
Gabriel, Ribeiro Silveira Leandro, 
Sampaio Joanne, Schengen Jean-
Pierre, Sparla Luca, Stapic Barbara
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Les étudiants

7CI07
Régente : Naïké MOONS

Barkhatova Eva, Blanco Cuesta 
Diego, Chen Ganen, Chtati Hischam, 
Delgado Sofia, dos Santos Abrantes 
Eva, Farayi Mohammad Assafa, 
Fernandes Gonçalves Sebastião, 
Garnier Lou-Ann, Krebs Milo, L’Hote 
Thomas, Martins Lenny, Medjber 
Ilyane, Özösken Mert, Patout Lucas, 
Sequeira Nunes Tomás, Tassi Marco, 
Yeremenko Anna

CLIJA01
Régente : Barbara MARTINEZ

Abede Gaim Esrom, Abede Gaim 
Meron, Alhawamda Farah, Bobó 
Gomes Angélica, Farroukh Abd,Gil 
Paredes Georgina, Gül Civan, Haidary 
Fatima, Hoxha Orsida, Loglisci 
Francesca, Maekele Ghide Sirak, Paris 
Medina Luma, Rahimi Hadi, Tuncel 
Ahmed, Varela Teixeira Beatriz

CLIJAA02
Régente : Mélanie BEAUVOIS 

Al Mhaos Abdalslam, Alhasan Ahmad, 
Alizada Ramin, Almahamed Shahad, 
Alyounes Abdulrazzak, Dhagane 
Rahma, Lugo Montesinos Rafael, 
Mohamed Olvan, Mohammad 
Abdulrahman, Mohammadi 
Besmellah, Oliveira De Souza Paulo, 
Semere Amlesom Nardos, Singh 
Chetan, Tsuma Carole

Les étudiants

CLIJAA03
Régente : Muriel PRINZ 

Abo Adel Anas, Al Younes Abdullah, 
Araya Ghebru Awet, Berihu Kahsay 
Abraham, Cunté Paulina, Getaneh 
Befikadu Tewodros, Goitom Mehari 
Million, Ibrahimi Rohullah, Kuflom 
Abrehe Yohannes, Lawal Abidemi, 
Mehari Kifle Yowhans, Michael 
Amenazgi Shishay, Othman Fouad, 
Saafi Nimatullah, Usufi Navid

Stoend vu lénks no riets: Julien Santinelli, Marc-Gregore Sansi Simo, Lynn Peyer (Trésorier), 
Romane Biel (Vize-Präsidentin), Yuri Miny (Präsident)
Sëtzend vu lénks no riets: Dennessy Dos Santos Borges, Lou-Ann Garnier, Jéronimo Arteaga 
Sanin (Sécretaire)

Als Schülercomité vum LGL setze mir eis fir d’Interesse vun de Schüler an a vertrieden hir Iddie 
bei de verschiddenen Acteuren an der Schoul. Donieft plange mir eng Rei vun Aktivitéiten a 
Fester iwwert d’Schouljoer, wéi de Chrëschtmaart, Wiichtelchen an d’Summerfest am LGL. Als 
eng jonk an engagéiert Ekipp si mir ëmmer motivéiert fir nei Iddien ëmzesetzen a ginn ons vill 
Méi fir der Schoulgemeinschaft als Ënnerstëtzung zur Säit ze stoen.
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Biologie, Chimie, 
Physique
Gilles BACKES, Claudio Martins DE 
ALMEIDA, Alex GANSEN, Hippolyte 
JACOB, Luc KIEFFER, Pierre KUFFER, 
Sylvie KUMMER, Jean-Claude MARX, 
Claude MEYERS, Myriam PONCELET, 
Claude SCHOCK, Viviane SCHONS, 
Lieve STOCKMAN, Claudine WOLFF 
(absente)

Éducation 
artistique, 
Éducation musicale
Lydie BINTENER, Cristina DIAS DE 
MAGALHAES (absente), Danielle 
DICKES, Michèle LENTZ, Gwendoline 
MACHADO PALMA, André MICHAUX 
(absent), Franck MILTGEN, Simone 
SCHUSTER, Marianne THILGES, Anne 
WIRTH

Éducation 
physique
Manon DURBACH, Kevin HARTERT, 
Nedim JAŠAROVIC, Eric KESSELER, 
Carole KOPS, Tom SCHMITZ 
(absent), Tamara SCHUH, Claude 
SCHUMACHER

Les enseignants

Allemand
Stéphanie ALTWIES, Jeff CHRISTNACH, 
Pascal DIDLING, Paul EVEN, Sylvie 
FAUTSCH, Patrick GRESSNICH, Pierre 
HAHN, Noémie KAYSER, Laurence 
MILLER, Danielle SCHARTZ (absente), 
Mireille SCHMIT, Joëlle WEBER, Lynn 
WEBER

Anglais
Carolyn AREND, Simone BIEWER, 
Elisabeth DOSTERT, Christine FABER,  
Halldor HALLDORSSON (absent), 
Christiane HENDEL, Phillipa HESKETH,  
Alain PONTEN, Anne REINARD, 
Marthe THILL (absente), Philipp 
WAGNER, Nicole WEIDES

Les enseignants

Espagnol, Français, 
Italien, Latin
Danièle ADAM, Marie-Hélène 
BAULER, Mélanie BEAUVOIS, Michel 
BOCK, Antonie BRUCH (absente), 
Stéphanie DUCHAINE, Anouchka 
FABER (absente), Carolina FRANCO, 
André FRISCH (absent), Danielle 
HOFFELT, Adrienne LAMBO OUAFO 
(absente), Myriam MELCHIOR, Naïké 
MOONS, Marc SCHILTZ, Muriel 
SCHROEDER, Natasha SCHWEITZER 
(absente), Kevin STAMMET, Jérôme 
VILM (absent), Silvana VOCATURO, 
Jean-Louis WEIS, Yves WENANDY 
(absent)
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Géographie, 
Histoire
Nathalie BLAAT, Luc  KIEFFER, 
David KIRT, Raoul KLAPP, Véronique 
LEMMER, Michèle MERGEN, Brigitte 
PELLÉ, Françoise RISCHETTE, Claude 
SCHOCK, Daniel WERMEISTER

Mathématiques
Guy ARENDT, Philippe ATTEN (absent), 
Martine BAATZ, Sabine BOUZETTE, 
Jean-Claude BREMER, Lise BUEKENS, 
Judita DASCAL, Lynn DONDELINGER, 
Volha DZIATKO, Cheryl ESPEN, Karin 
HOMMEL, Philippe NIEDERKORN 
(absent), Pierre PETRY, Maysan QASEM, 
Hubert SCHLINK

Siences 
économiques
Françoise HASTERT (absente), Marc 
MULLER, Nadine SCHLEICH, Huguette 
SCHROEDER, Mike THILL, Isabelle 
WAGENER

Les enseignants

Philosophie, 
Vie et société
Paul DIRKES, Lukas HELD, Elia 
SCHREINER (absent), Jérôme VILM 
(absent)

Le comité des enseignants

Stéphanie ALTWIES, Michel BOCK, Jean-Claude BREMER, Raoul KLAPP, Sylvie KUMMER, 
Michèle LENTZ, Jean-Claude MARX, Michèle MERGEN, Brigitte PELLE, Claude SCHOCK, 
Huguette SCHROEDER, Lieve STOCKMAN, Claude SCHUMACHER
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Ce n’est qu’un  
au revoir

Les professeures Marie-Hélène 
Bauler, Lydie Bintener, Danielle 
Hoffelt et Marianne Thilges 
ont fait valoir leur droit à la 
retraite. Lors d’une petite 
fête conviviale elles ont fait 
leurs adieux à leurs collègues 
venus nombreux. Dans une 
atmosphère conviviale les 
nouvelles retraitées et les 
professeurs du LGL ont 
rafraichi maints souvenirs et 
partagé des anecdotes de leur 
période active.

Les professeurs honoraires du LGL
Théodore MANNON, Paul BISDORFF, Joseph LOOS, Pierre KILL, Léon DOEMER, Joseph 
GROBEN, Edouard KUMMER, Pierre MEYERS, Roger WINTERSDORFF, Robert MATHIEU, 
Raymond SCHAACK, Jean-Paul HURT, Micheline HOFFMANN-SCHMIDT, Gustave BRAUN, 
Jules SPELLER, Ferd SAUBER, Raymond GLOESENER, Roland KAUFFMANN, Jean-Paul 
PUTZ, Jacqueline LUX, Roger PERMANTIER, Paul GEIMER, Jean-Pierre MEDERNACH, René 
OTH, Claude BECKER, Nicole SAUBER-DROESSAERT, Camille HAUFFELS, Myriam SCHMIT 
ÉP CASSAIGNAU, Joseph EYSCHEN, Edmond GOERGEN, Thésy TOCKERT, Pierre SECK, 
Jean DELVAUX, Edmée EWERS, Monique HITZKY-MILLER, Guy HOFFMANN, Camille 
LAMBORELLE, Marc PESCH, Eugène SCHMIT, Raymond SCHILLING, Claude LOUTSCH, 
Pierre MERGEN, Guy GREISEN, Michel REULAND, Guy MATHEY, Roland MOES, Georges 
FISCHER, Raymond WAGNER, André WENGLER, Antoine KIES, Marie-Paule SCHEID, 
Martine CALMES, Roland HARSCH, Christiane HOTTUA, Jean-Louis SCHAMMO, Emile 
HOFFMANN, Viviane LORANG, Annik SCHON ÉP. CHÂTELLIER, Karin ROEMER ÉP. HAAG, 
Myriam REHLINGER, Liliane SCHROEDER, Danièle HALLÉ, Michèle PRESTON-THILL, Jeanne 
STEINMETZER, Marcel BOHLER, Gérard FEIDER, Antoinette WELTER, Roland WARKEN, 
Katja FANDEL, Catherine MOLITOR-BRAUN, Fernand HEINTZ, Carol BRACHMOND, Gian 
Carlo DE TOFFOLI, Jean-Claude FRISCH, Mark THEIS, Colette WAGNER, Coryse SIMON-
JUNIUS, Danielle ZERBATO ÉP. LORANG, Edouard RIES, Alex LANGINI, Paul DOSTERT, 
Bernard SCHROEDER, Pierrot KAILS, Gerry ELS, Lydie LAMBORELLE, Gaby MANTZ, Karin 
FELTGEN, Janine GOEDERT, Jean BRAUN, Ruth BACHTLER ÉP. HÄRING, Guillaume ENGEL, 
Véronique WELTER, Christiane HUBERT, Paul DI FELICE, Marie-Paule BOCK, André BERNS, 
Paul HENGESCH, Michèle REINERT-KOHNEN, Jean-Paul ZANTER, Carlo BERNARD, 
Romaine ALESCH, Diane LAUTERBOUR, Marianne KOHN, Karin MODERT, Pascal DAMAN, 
Doris FEIEREISEN, Marthe THILL, Gaby BOHNENBERGER, Michel THIBAULT, Marie-Hélène 
BAULER, Lydie BINTENER, Danielle HOFFELT, Marianne THILGES

Toute la communauté scolaire 
du LGL leur souhaite de profiter 
longtemps et en bonne santé 
de leur retraite bien méritée. 

Service  
psycho-social et 
d’accompagnement 
scolaires (SePAS)
Stéphanie ALTWIES, Marie-Hélène 
BAULER (absente), Simone BIEWER, 
Lisa BOSSI, Pierre HAHN, Anne 
LESSEL, Sara SANTOS BERNARDO, 
Nadine SCHLEICH, Isabelle 
WAGENER

Service socio- 
éducatif (SSE)
Micha MULLER

  
  

  
 

Liliane KLEYR, Noémie WUNSCH

Assistants  
pédagogiques
Mike ARAUJO DUARTE, Laurent 
BEMTGEN, Eline DELCOURT, 
David LANNERS, Vanessa GOMES 
FERNANDES (absente), Fiora 
THEISMANN (absente)
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Le personnel administratif

Direction

Directeur
Frank EYSCHEN
Directeur adjoint
Patrick KRIER

Le personnel administratif

Secrétariat

Céline BOURGEOIS, Carine HAUSWIRTH, 
Karin PETESCH

Bibliothèque

Marc ZAPPONI

Concierge, 
Entretien
Franco ESPOSTO, Mike EVERLING, 
Gérard MULLER (absent), Sven 
OFFERMANN, Calvin SORAGNA, David 
TEIXEIRA NOGUEIRA, Lambert WEBER 
(absent), Andy WILLEMS 

Centre sportif:
Francesco CASTELLARETA, André THEIN

Artisans
Luc DE LANDTSHEER (absent), Carlo 
EVERAD, Roland EVERLING, Sammy 
JACOBY (absent), Michelle WEISS

Service de 
nettoyage
Sonia Paula ALMEIDA MATEUS 
RODRIGUES, Maria CARVALHO DA 
SILVA PEREIRA RODRIGUES, Sandra 
FERNANDES SOARES, Miranda 
Nadine DA GRAÇA, Teresa de 
Jesus FERREIRA LOPES DA SILVA 
RODRIGUES, Samantha FRANTZ, 
Mandy GILSON, François JAEGER, 
Chantal KOPCZYNSKI (absente), 
Chantal MATTHYS, Nermina 
MULAOMEROVIC, Helena NUNES 
PESTANA VASCONCELOS, Tatsiana 
RADZEVICH, Ana Paula SOUSA DIAS 
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Les représentants des parents d’élèves
Le « Comité des parents » (anciennement : Conseil d’administration de l’Association sans but lucratif 
« Association des parents d’élèves du LGL- APE » fondée en 1975) représente les intérêts de tous les 
parents d’élèves du LGL. 

Lors de l’année scolaire 2022-2023, les réunions de travail habituelles ont eu lieu ensemble avec 
la Direction, le Comité des professeurs, le Comité des élèves et le SePAS. Ses représentants ont 
également assisté aux réunions du Conseil d’éducation. Le Comité se réunit chaque dernier mardi 
du mois de l’année scolaire.

D’un point de vue événementiel, les représentants des parents ont informé les parents et élèves 
intéressés lors des journées « Portes ouvertes », les 25, 27 et 28 avril 2023 et ont été présents pour 
l’accueil des élèves de 7ème lors de leur rentrée.

Le Comité a également donné un coup de main lors du spectacle musical « Let’s Get Loud » et s’est 
occupé du ravitaillement des jeunes artistes et de la mise en vente de sandwiches et boissons, une 
tâche qu’il remplit déjà depuis plusieurs années. 

  

Lors de la fête scolaire du mois de juillet, organisée par le Comité des élèves, le Comité a tenu un 
stand de boissons et encas, sur demande des élèves organisateurs. 

Dans le cadre de la Space education, 
ensemble avec l’Asteroid Foundation, deux 
conférences ont été coorganisées avec le lycée 
permettant aux élèves de découvrir l’univers 
des astronautes et la découverte de l’espace 
et d’entrer en contact avec des professionnels 
du secteur, dont un photographe spécialisé, 
un Eclipse hunter.

A l’occasion de la remise des diplômes aux élèves de 1ère, le Comité des parents a offert son 
traditionnel cadeau de départ aux élèves diplômés, le fameux livre de recettes culinaires pour 
accompagner les premiers pas indépendants du futur étudiant ou du jeune professionnel. 

Le Comité a également été représenté lors d’un événement de work shops organisé par le Ministère 
de l’Éducation nationale pour favoriser l’échange entre les comités des parents des différents 
établissements et a pu exprimer son vote pour l’élection des représentants parentaux nationaux.

Enfin, lors de ses assemblées générales ordinaire et extraordinaire de novembre et décembre 
auxquelles tous les parents du lycée avaient été invités, une nouvelle équipe a pu être élue et 
l’ancienne asbl « APE » a été formellement dissoute pour laisser la place au Comité de parents 
(CPE LGL) au sens de la loi scolaire, après avoir recueilli les opinions et votes de tous les parents de 
l’établissement.

Dorénavant, le Comité des parents prendra la défense des intérêts de tous les parents d’élève et ne 
se limitera plus aux intérêts des seuls parents membres d’une asbl. Le CPE ne procédera plus à un 
appel aux cotisations mais se limitera à recevoir des contributions volontaires de la part de parents 

qui souhaitent soutenir financièrement les actions au bénéfice de la communauté scolaire, outre 
sa dotation financière régulière. La gestion financière sera intégrée à la comptabilité du lycée mais 
restera indépendante quant à l’engagement des dépenses. Comme au passé, le CPE continuera à 
prendre en charge une partie des frais de voyages scolaires pour les élèves nécessiteux. 

Pour l’année scolaire 2023-2024, le Comité élu se présente comme suit : 

Présidente : Isabelle SCHMIT  
Vice-Président : Erwan NONET  
Chargé des relations financières : Maher KALAJI

Catherine JIMENEZ - Erwan NONET (Vice-Président) - Bineta OOSTERHAVEN - Isabelle SCHMIT 

(Présidente) - Anne BORDET - Carine CONTÉ - Masha PETROVA - Danièle MOES - Anik SIBENALER - 
Laure BIEL - Maher KALAJI (Finances) - Yvan PETRENKO - Caroline CALMES

Absentes : Alexandra BELLUCCI - Martine CRAVATTE - Marie MINUTELLA - Isabelle SCHLESSER

Le Comité des parents pourra être contacté sous sa nouvelle adresse cpelgl@lgl.lu (en laissant en 
copie son ancienne adresse apelgl@lgl.lu ) et essaiera de répondre directement aux questions des 
parents d’élèves ou de guider les parents vers un autre interlocuteur au sein de la communauté 
scolaire, en vue de résoudre le problème en question.  

Prochains événements :
• Le jeudi 29 février 2024, le CPE LGL coorganisera une conférence au sujet de la santé mentale 
de nos jeunes avec l’orateur Yves Demoulin, ensemble avec les représentants parentaux du Lycée 
Robert Schuman - à l’origine de cette initiative -, le CP du Lycée Michel Lucius, du Lycée Technique du 
Centre et du Lycée des Arts et Métiers. La conférence aura lieu sur le site du Lycée Robert Schuman 
et fera l’objet d’une traduction vers l’Anglais. Tous les parents d’élèves du LGL sont chaleureusement 
invités à participer à cette conférence.

• Concours artistique et appel aux candidats : les élèves à vocation artistique qui souhaiteraient 
proposer un nouveau logo pour le « CPE LGL - Comité des parents » sont priés de se porter candidat 
en envoyant un mail aux adresses ci-dessus. Les conditions pratiques et le cahier de charge pour la 
conception artistique seront communiqués ultérieurement.
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La remise des diplômes de fin d’études secondaires

Remise des diplômes

Ried vum Direkter Frank  
Eyschen bei der Diplomiwwer- 
reechung de 5. Juli 2023:

Léif Primanerinnen,

Léif Primaner,

Här Premierminister,

Här Éierendirekter,

Léif houfereg Elteren,

Léif Professorinnen an Professeren,

Dir Dammen an dir Hären!

Ech begréissen iech alleguer 
ganz häerzlech op der dësjäreger 
Diplomiwwerreechung hei am LGL.

Haut, elo, léif Primanerinnen an 
Primaner, ass dee Moment fir 
sech ze freeën, fir houfereg ze 
sinn op dat wat dir geleescht hutt.

Sécher hutt dir Héichten an 
Déiften erlieft wärend där 
Zäit, déi dir hei bei eis am LGL 
verbruecht hutt. Sécher hutt dir 
iech heiansdo gefrot, wat de 
Sënn dovu war mat Mathé, Bio, 
Geschicht, Philo, Franséisch, 
Däitsch oder Englesch bombar-
déiert ze ginn, wann dat jo 
awer guer net dat ass, wat iech 
interesséiert. Mee dir hutt iech 
trotzdeem duerchgebass an net 
opginn, bis dir elo endlech ären 
Diplom an der Täsch hutt.

An ech soen iech: Et ass gutt, 
dass dir net opginn hutt an net 
an een anere System gewiesselt 
sidd, deen iech net mat all 
deene Matièren do konfrontéiert 
hätt! Well elo sidd dir, wéi et am 
Däitschen esou schéin heescht, 
d‘„eierlegende Wollmilchsau“ 
ënnert den europäesche Prima-
nerinnen a Primaner.

Keng Schülerin, kee Schüler 
aus eisen Nopeschlänner muss 
esou vill Sproochen op ärem 

Niveau kënnen an muss sech och 
nach an esou vill anere Fächer 
am Ofschlossexamen stellen. 
Dir hutt domat eng Tromp an 
der Hand, déi iech kee méi 
ewechhuele kann an déi dir ganz 
sécher an ärer weiderer Karriär 
regelméisseg wäert asetze 
kënnen.

Mee kommt, ier mir elo vun der 
Zukunft schwätzen, loosst eis ee 
Bléck op d’Resultater vun dësem 
Joer werfen. Dir waart dëst Joer 
am LGL zu 130, déi sech den 
Examen gestallt hunn an et 
wäerten der haut den Owend 
op dëser Diplomiwwerreechung  
108 hiren Diplom iwwerreecht 
kréien. 16 Kandidatinnen a Kandi-
daten mussen am September 

nach eng Kéier untrieden, mee 
ech sinn zouversichtlech, dass 
och si hiren Examen nach dëst 
Joer erfollegräich ofschléisse 
wäerten.

Den Taux d’échec léit domat no 
der éischter Sessioun bei 4 %.

Am Ganze sinn 11 Mentiounen 
„très bien“ an 11 Mentiounen 
„excellent“ verdeelt ginn!

Och wann ech domat villäicht 
riskéiere géint den Dateschutz ze 
verstoussen, wëll ech iech awer 
bei de Mentiounen „excellent“ 
och nach den Detail ginn:

Excellent mat enger Moyenne 
vun 52 Punkten hunn :

Ina Molakava (Sectioun A);

Julia Kaulmann (Sectioun B).

Excellent mat enger Moyenne 
vun 53  Punkten hunn :

Emmeli Pfefferle (Sectioun C);

Jim Erpelding (Sectioun C);

Emile Hedo (Sectioun D);

Mascha Santin (Sectioun D).

Excellent mat enger Moyenne 
vu 54  Punkten hunn :

Bob Mohr (Sectioun B);

Marie Peyer (Sectioun B).

Remise des diplômes

An da kommen ech zu eisen 
zwou beschte Schülerinne fir 
dëst Joer:

Excellent mat enger Moyenne vu 
56 Punkten huet :

Shana Beslija ( Sectioun G).

Landeswäit huet d‘Shana déi 
héchste Moyenne an de Fächer 
„Sciences économiques et 
sociales“.

A ganz un der Spëtzt steet 
d’Anaïs Mathiot (Sectioun C)  
mat enger Moyenne vu 57 
Punkten.

Wann ech elo hei 11 vun eise 
Primaner mam Numm genannt 
hunn, well si een excellent 
Resultat am Examen hunn, 
sou soll dat awer op kee Fall 
d’Leeschtung vun deenen anere 
schmähleren; do sinn der ganz 
sécher dobäi, déi genau esou 
ee grousse Merite hunn, haut 
den Owend hei ze sinn! Dacks 
erlabe perséinlech, familiär oder 
gesondheetlech Probleemer et 
net fir sech optimal virzeberee-
den an dat Resultat ze erreechen, 
wat een sech eigentlech erhofft 
huet.

Dofir wär ech frou, wa mir all 
eise Primanerinnen an Primaner 
ee ganz groussen Applaus géife 
spende fir dat wat si all geleescht 
hunn. Bravo! 

Léif Schülerinnen, léif Schüler: 
Är Zäit am Lycée ass elo eriwwer. 
Mee eriwwer heescht och 
ëmmer, dass een un deem Punkt 

steet, wou eppes Neies ugeet. 
An an deem Kontext wëll ech de 
Jean-Paul Sartre zitéieren, dee 
seet :

« L’homme ... s’il n’est pas 
définissable, c’est qu’il n’est  
d’abord rien. Il ne sera  
qu’ensuite, et il sera tel qu’il se 
sera fait. »

De Mënsch als Individuum 
definéiert sech also alleng 
duerch seng Aktiounen, duerch 
seng Projeten, duerch seng 
Choixen.

Dir hutt et elo an der Hand 
selwer ze definéiere wien an wat 
dir sidd, andeems dir iech är 
Wënsch an är Dreem erfëllt. 

Einfach nëmme waarden an 
hoffen, huet nach nie zu engem 
konkrete Resultat gefouert! Et 
geet elo fir jiddferee vun iech 
dorëm säi Liewen an d‘Hand ze 
huelen, aktiv ze gi fir déi nei Ziler 
z‘erreechen, déi dir iech gesat 
hutt.

Dir stitt virun engem Mier vu 
Méiglechkeeten an et ass elo un 
der Zäit doriwwer nozedenken, 
wat iech wierklech passionéiert, 
wou är Interête leien. Ob dir 
iech fir d‘Wëssenschaften, 
d‘Sproochen oder d‘Konscht 
entscheet, mécht ënnert dem 

Stréch bal keen Ënnerscheed, 
vun deem Moment un wou 
dir déi Richtung wielt, déi iech 
wierklech Spaass mécht a Freed 
bereet.

An dir däerft bei dem Choix och 
Feeler maachen! Déi Zäiten, wou 
ee mat 20 de Beruff fir d‘Liewen 
gewielt huet an dann net méi 
bougéiert huet, sinn definitiv 
eriwwer. Wielt dat, wat iech elo 
Spaass mécht an woufir dir Talent 
hutt! An 10 oder 20 Joer ass äre 
Choix villäicht een aneren, awer 
dann ass et och sécher „kein 
Ding der Unmöglichkeit“ fir sech 
nei auszeriichten an eppes Neies 
unzefänken.

Wat eis modern Gesellschaft 
brauch, si flexibel Leit, Leit, déi net 
nëmme just an enger Spezialitéit 
Kapazitéiten an Interêten hunn. 
Mir brauche Leit, déi iwwer hiren 
Tellerrand erauskucken an op 
vill verschidde Kompetenzen an 
ee grousst allgemengt Wëssen 
zréckgräife kënnen.

Ech wëll mech awer och nach 
un iech wenden, léif Elteren. 
Och iech felicitéieren ech ganz 
häerzlech zum Erfolleg vun äre 
Kanner. Bestëmmt erënnert dir 
iech nach un déi eng oder aner 
ugereegten Diskussioun mat 
ärem Jong oder ärem Meedchen 
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iwwert Notten oder Zensuren, 
oder dat eent oder anert Wuert 
vun Trouscht a Motivatioun, wat 
an deene leschte Méint oder 
souguer Joren néideg war ...

All dat sinn Elementer, déi 
weisen, wéi wichteg a grouss äre 
Beitrag zum Erfolleg vun ärem 
Kand ass.

Och wann si et net ëmmer 
soen, mengen ech awer, dass är 
Kanner sech der wichteger Roll 
bewosst sinn, déi dir, léif Elteren, 
an hirem Liewe spillt an ech 
mengen, léif Primanerinnen, léif 
Primaner, et wär elo de richtege 
Moment fir déi Dankbarkeet 
mat engem kräftegen Applaus 
auszedrécken.

Ee ganz grousse Merci dann 
awer och de Professorinnen an 
de Professeren, déi et fäerdeg 
bruecht hu fir déi Schülerinnen 
an Schüler, déi hinnen uvertraut 
waren, zum Erfolleg ze féieren. 
Och si sinn houfereg op iech an 
op dat wat dir geleescht hutt. 

E grousse Merci geet natierlech 
och:

un d‘Madamm Michèle Lentz 
an d‘Madamm Simone Schuster 
an hir Schülerinnen a Schüler 
vun der Musiksoptioun, un de 
Maté an un d‘Lou, déi eis dës 
Feier esou flott musikalesch 
encadréieren,

un d’technescht Personal vum 
LGL ouni déi mir dat hei den 
Owend net op d’Bee kritt hätten, 

un d’Dammen aus dem 
Sekretariat, déi sech dorëm 
gekëmmert hunn, dass haut 
den Owend jidderee vun iech 
säin Diplom kritt mat all deenen 
offizielle Pabeieren, déi och nach 
dozou gehéieren, 

an natierlech un den Directeur 
adjoint Patrick Krier fir seng 
wäertvoll Hëllef bei dëser 
Diplomiwwerreechung!

Ech wollt meng Ried dann domat 
ofschléissen, dass ech nach eng 

Remise des diplômes

Kéier op déi wichtegst Leit vun 
haut den Owend  zréckkommen, 
nämlech op eis jonk Laureatinnen 
an Laureaten.  

Léif Primanerinnen an Primaner! 
Ech felicitéieren iech nach emol 
ganz häerzlech fir är Reussite. Ech 
an de ganzen LGL sinn houfereg 
op iech an ech wënschen iech 
fir är Zukunft vill Erfolleg a 
Satisfaktioun! Dass är Dreem 
an Erfëllung ginn an dass dir et 
fäerdeg bréngt ëmmer nach nei 
Ziler an nei Dreem ze hunn!

Ech soen iech villmools Merci fir 
d’Nolauschteren.

Ried vum Anais Mathiot 
Här Direkter, 

Här Premierminister, 

léif Kolleginnen a Kollegen, 

léif Elteren, 

léif Professorinnen an Professeren!

Moien Alleguer! 

Ech si frou, dass ech haut de 
Mëtten e puer Wieder op eiser 
Diplomiwwerreechung soen 
däerf.

Felicitatiounen un all déi, déi 
hir Première gepackt hunn - 
an déi aner: Loosst de Kapp 
net hänken. Ech si stolz op eis 
alleguer, op eise Parcours am 
LGL, deen dacks flott, witzeg 
an awer och net ëmmer einfach 
war. Haut sinn ech frou, dass mir 
all déi lescht siwe Joer gepackt 
- oder soll ech soen: iwwerlieft - 
hunn an haut hei sinn fir onsen 
Diplom ze kréien.

Dir wësst an dir héiert et villäicht: 
Lëtzebuergesch ass net meng 
éischt a bescht Sprooch an 
dofir halen ech elo och op mat 
menger Ried op Lëtzebuergesch 
a fuere weider « en français » ...

Notre professeur de philoso-
phie, dont je ne citerai pas le 
nom, mais qui se reconnaîtra, 
nous avait mis au défi lors 
d’une leçon sur le bonheur, de 
proclamer lors de ce discours 
que ce baccalauréat n’est rien 
de plus qu’un ticket Cactus pour 
acheter du fromage. En effet, 
le baccalauréat est le « ticket » 
qui nous mènera vers pleins de 
nouvelles aventures et peut être 
même au bonheur. Défi relevé !

Je profite de l’occasion unique 
qui m’est donnée pour remercier 
le Lycée de Garçons qui a été 
témoin de nos rires mais aussi 
de nos pleurs. Je me souviens 
des jours où 3+3 faisaient 9 et où 

l’Inde était un continent. Je me 
souviens des matins de devoirs 
en classe où nous apprenions de 
nouvelles choses à 10 minutes 
du test et où notre fréquence 
cardiaque était dangereusement 
élevée. Pourtant, je n’en garderai 
que de bons souvenirs.

Je tiens tout particulièrement à 
remercier nos professeurs, qui 
nous ont encouragé, consacré 
du temps et transmis leur énergie 
pendant toutes ces années, du 
premier jusqu’au dernier jour de 
classe. Au nom de toutes et de 
tous ici présents, je leur présente 
mes excuses pour leur avoir 
envoyé un nombre incalculable 

de messages teams aux heures 
les plus improbables.

Alors que ce discours touche à  
sa fin, il me reste à vous souhaiter 
le meilleur pour les années 
à venir! Comme dirait notre 
professeur de biologie Monsieur 
Marx : « Bonne merde ». 

Profitez de vos vacances bien 
méritées.

Félicitations à tous, cela mérite 
des applaudissements !
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Le CCPé
Le Centre de Coordination 
des Projets d’Établissement 
(CCPÉ) assure la coordina-tion 
de tous les Pé mis en œuvre 
dans les différents lycées. 
(scannez le code QR pour lire la 
suite)

LGL Networking

« Créer des réseaux externes 
et internes ainsi que des 
synergies pour aider les élèves 
à développer les « 21st century 
skills », définis par l’ OCDE,  leur 
permettant de s’orienter dans 
un monde en mouvement. »,  
tels sont les objectifs du 
projet d’établissement « LGL 
Networking » qui s’adresse 
à tous les membres de la 
communauté scolaire du LGL

Pour obtenir ces résultats, il 
s’agit de développer chez les 
élèves les compétences du 
futur (les « 21st century skills 
», selon l’OCDE) en créant des 
synergies et des réseaux.

Les activités et mesures mises 
en place du projet pour 
atteindre ces objectifs sont les 
suivantes:

La mise en place et le 
développement d’un « Réseau  
Alumni » vise l’ouverture du 
LGL à la fois « vers l’extérieur »  
et « vers l’intérieur ». Par le 
biais de ce réseau, le LGL 
crée de nouvelles synergies, 
coopérations et échanges 
avec des partenaires externes, 
à savoir les anciens élèves 
du LGL. De plus ce réseau 
favorise la communication et 
la collaboration entre tous les 
membres de la communauté 
scolaire. L’information sur l’offre 
post-secondaire en vue d’une 
meilleure orientation des élèves 
vers les études supérieures et 
leur choix professionnel est 
ainsi améliorée. 

Le réseau « Alumni » du LGL 
compte à ce jour environ 300 

membres et une dizaine de 
newslettres ont été publiées 
et envoyées auxdits membres. 
Une bonne vingtaine de 
rencontres au LGL (conveniat) 
ont également eu lieu et ont 
permis aux anciens de (re)nouer 
contact. 

Participation au projet « Sustain- 
able Entrepreneurial Schools »  
dont les plus-values sont les 
suivantes : le label augmente la 
visibilité du LGL, le projet valorise 
le travail et l’engagement des 
enseignants et des élèves, et les 
élèves reçoivent un certificat de 
participation pour leur portfolio 
personnel. 

Organisation d’un Stage d’ob-
servation en classe de 3e. Un des 
buts du projet d’établissement 
est d’améliorer l’orientation 
des élèves au LGL en renforçant 
l’offre existante par un stage 
d’orientation pour les classes 
de 3e. Ce stage donne aux 
élèves la possibilité d’entrer 
davantage en contact avec le 
monde extérieur et de faire 
l’expérience du monde du 
travail.

Mise en place d’une plateforme 
d’aide et d’échange « Helpdesk 
LGL » pour enseignants sur 
Microsoft Teams. Fonctionnant 
selon le principe du Peer-to-
Peer, l’helpdesk favorise la 
collaboration, la communication 
et l’échange entre les membres 
de la communauté scolaire du 
LGL.

Le regroupement des activités 
péri- et parascolaires existan-
tes au LGL sur Microsoft 
Teams vise à mieux informer la 
communauté scolaire (enseig-
nants et élèves) sur toutes les 
activités se déroulant au LGL.

Organisation d’un échange avec 
des représentants de l’école 
fondamentale Batty Weber du 
Limpertsberg et de la direction 
de l’enseignement fondamental 
de la Ville de Luxembourg dans 
le cadre ORIKA afin de renforcer 
les liens avec le fondamental et 
d’envisager des activités com- 
munes pour améliorer le passage  
du cycle 4.2 en classe de 7e. 

Tous ces objectifs seront mis en 
pratique dans les prochaines 
années et seront intégrés dans 
la structure du LGL au-delà de la 
durée du projet d’établissement 
« LGL Networking ». 

Projet d’établissement Projet d’établissement

Vous êtes une ancienne élève, 
un ancien élève du LGL?

Vous êtes interessés par le 
projet Alumni et vous voulez 
garder le contact avec le LGL?

Alors faites-le-nous savoir: 
par courriel: alumni@lgl.lu
inscrivez-vous sur forms:  
https://forms.office.com/r/
QLdzCjtdh2
scannez le code QR: 

Concrètement

Stand du projet  
« LGL Networking »  
lors des portes  
ouvertes du LGL.  
Les différents  
projets ont connu 
un grand intérêt.

Concrètement

Les membres du groupe de pilotage 
de g. à d. : Tom SCHMITZ, Carolina 
FRANCO, Paul EVEN, Viviane SCHONS,  
Marc MULLER, Frank EYSCHEN (2023) 

Dans le cadre du projet 
d’établissement 
« LGL Networking » le LGL a 
reçu le label «Entrepreneurial 
Progression » du projet  
« Sustainable Entrepreneurial 
Schools »

Remise des labels du projet 
« Sustainable Entrepreneurial School »

Concrètement
Les élèves Maysa 
Bahtovic, Marie 
Springer et Nova  
Stiletto présentent 
au ministre Claude 
Meisch le concept du 
stage d’orientation 
et racontent leurs 
propres expériences.

Stage d’orientation pour les classes de 3e

orientation
LGL IN-HOUSE 

LGL ON TOUR 

society & 
economics 

Portes ouvertes
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Concrètement
Lundi, le 30 janvier 
2023, le député Max 
Hahn, rapporteur 
du budget de l’État 
2023, a présenté et 
expliqué le budget 
de l’État 2023 à 75 
futurs bacheliers des 
sections B, C, D et G.

Max Hahn, le rapporteur du budget  
de l’État 2023 au LGL

LGL IN-HOUSE 

society & 
economics 

Concrètement

Les classes 1C03 et 
1C04 ont visité le  
« Luxembourg Air 
Rescue » dans le 
cadre de leur cours 
d’économie générale.

Visite du LAR

LGL ON TOUR 

society & 
economics 

Concrètement

LGL ON TOUR 

society & 
economics 

Concrètement
Quelques extraits 
du nouveau clip de 
présentation du LGL.

« Mir sinn den LGL »

orientation
LGL IN-HOUSE 

SCALE ME UP avec 14 élèves de 
2D03, 2D04 et 3D04Mardi, le 25 avril 2023, 

14 élèves des classes de 
2D03, 2D04 et 3D04, 
accompagnés par leur 
professeur de sciences 
économiques et sociales, 
Monsieur Marc Muller, 
ont participé à 10 inter-
ventions de 6 minutes 
chacune sur 10 « petites  
et moyennes 
entreprises (PME) » 
luxembourgeoises, 
organisée par le 
PAPERJAM + DELANO 
BUSINESS CLUB.
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Chercheurs à l’école 
en 2023

Les présentations de M. Laurent  
Poorters, chimiste à la Goodyear, 
et de M. Tom Wirtz, physicien 
au LIST (Luxembourg Institute 
of Science and Technology) 
réalisées dans le cadre de 
« Chercheurs à l’école » ont 
vraiment été géniales et nous 
avons beaucoup appris. 

M. Poorters nous a tout d’abord  
parlé de son parcours universi-
taire puis de l’Histoire des 
pneus, de leur invention jusqu’à 
leur conception actuelle. Il était 
vraiment passionné par son 
travail et cela se ressentait. 
Il nous a montré de manière 
simple et pédagogique com-
ment Goodyear utilise les 
nouvelles technologies pour 
créer des pneus meilleurs et 
plus innovants. C’était vraiment 
impressionnant.

 

 
M. Wirtz nous a parlé de son 
travail dans la recherche, 
notamment de ses travaux sur 
le spectrographe de masse. Il 
nous a présenté les dernières 
découvertes et avancées dans 
son domaine. Nous avons été 
impressionnés par la précision 
des images de cellules et 
bactéries obtenues avec le 
spectrographe de masse sur 
lequel il travaille. De plus, il 
nous a raconté son parcours 
d’étudiant qui l’a conduit à 
son poste actuel, ce qui était 
très intéressant. Il nous a 
expliqué pourquoi la recherche 
est importante en évoquant 
le cas du dioxyde de titane, 
présent dans de nombreux 
produits hygiéniques et 
alimentaires et dont les effets 
sur les cellules ont pu être mis 
en évidence avec le nouveau 
spectrographe. Sa passion 
pour son travail était évidente 
et c’était vraiment inspirant. 
 

La classe 3C03 aux 
Researchers’ Days 2022

Le 25 novembre 2022, nous nous 
sommes rendus, en compagnie 
de nos professeurs de sciences 
Sylvie Kummer et Alex Gansen, 
à Esch-Belvaux afin de participer 
à l’édition 2022 des Researchers’ 
Days. 

Un grand nombre d’instituts 
de recherche du Luxembourg 
étaient représentés à la 
Rockhal et offraient plus d’une 
trentaine d’ateliers scientifiques 

LGL on tour

sur des sujets très variés, 
tels que la programmation 
de robots, les effets du 
changement climatique sur les 
récifs coralliens, la structure 
des neurones, la détection 
d’infections virales par des tests 
antigéniques, les interactions 
entre les ondes et les champs et 
la matière, la détection d’ADN 
étranger dans nos rivières et 
l’impact d’espèces étrangères 
sur nos espèces endémiques,… 

Nous avions ainsi la possibilité 
de découvrir d’une façon 
ludique de multiples principes 

des domaines de la 
biologie, de la chimie 
et de la physique et de 
faire la connaissance 
des scientifiques des 
différents instituts de  
recherche du Luxembourg.

Les élèves de la classe 
(3C03)

Rencontres

En résumé, les présentations 
de M. Poorters et de M. Wirtz 
étaient super intéressantes. 
Ils ont tous les deux réussi 
à expliquer des choses 
compliquées de manière 
simple. Nous avons ressenti leur 
passion et leur engagement 
pour l’innovation et la recherche 
et ces présentations nous ont 
fait prendre conscience de 
l’importance de la recherche.

Francesco Coppola (2B01) 
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Littérature

Quand Lambert 
Schlechter nous fait  
la lecture

Lambert Schlechter nous a fait 
l’honneur de présenter le jeudi 
17 novembre quelques-unes 
de ses œuvres. Accompagné 
par Frank Wilhelm, grand 
connaisseur des œuvres de 
l’écrivain, il nous a fait plonger 
dans un tout autre univers qui 
est le sien.

Lambert Schlechter est non 
seulement poète et écrivain, 
mais il est aussi un penseur 
qui réussit à transporter tout 
un public dans un monde qui 
se trouve bien au-delà de 
l’imaginaire. Il a démontré sa 
parfaite maîtrise des neuvains, 
la strophe la moins répandue 
en poésie, tout en concédant 
aussi que l’écriture d’un poème 
fonctionne dans l’angoisse de 
ne pas arriver à ce dernier vers.

Cette soirée a d’autant plus 
été animée grâce aux maintes 
interventions des professeurs 
présents dans la salle. D’ailleurs 
une des questions à l’auteur 
était de savoir pourquoi il 
écrit la majorité de ses textes 
en langue française. Il admet 
avoir écrit en allemand les deux 
premières années, puis au fur 

Littérature

et à mesure de ses lectures, il 
est passé au français. Il affirme 
d’ailleurs que « celui qui ne 
lit pas, ne peut pas écrire ». 
L’essentiel dans l’écriture, c’est 
d’écrire là où l’on se sent bien, 
peu importe le lieu et l’endroit.

Lambert Schlechter explore des 
lieux inconnus, mêle voyage et 
désir, rassemble des idées et 
réussit toujours à retomber sur 
ses pas. C’est ainsi qu’il capte le 
murmure du monde, mais aussi 
toute l’attention de son public 
qui s’est tout particulièrement 
réjouit de sa présence, de son 
éloquence, mais aussi de sa 
facilité de lire ses textes et de 
les retransmettre à une manière 
propre à l’auteur même.

Stéphanie Duchaine

Soirée littéraire

En cette soirée du 16 juin, 
quelques élèves de la classe de 
2D04 se sont portés volontaires 
pour animer la rencontre 
avec l’auteur et poète Habib 
Tengour. Cet échange a permis 
aux élèves de s’approprier de la 
littérature différemment, mais 
ils ont surtout réussi à nous faire 
partager un agréable moment. 

Savoir si le métier d’écrivain 
est plutôt une passion ou 
tout simplement un métier 
ou alors connaître le moment 
qui a déclenché en l’auteur 
cette envie d’écrire étaient le 
genre de questions qui ont 
d’autant plus éveillé la curiosité 
de l’assemblée présente. 
D’ailleurs, tout comme l’a 
souligné l’auteur « bien écrire, 
ce n’est pas ce qui m’intéresse, 
c’est écrire, tout simplement ».

Habib Tengour nous a 
également fait l’honneur de 
lire quelques extraits du Tatar 
du Kremlin. Un texte qui, 
parfois complexe quant à son 
interprétation, a cependant 

attiré tout l’attention des 
personnes présentes qui n’ont 
pas hésité à interroger l’auteur 
sur certains points. 

Cette rencontre s’est ensuite 
terminée autour d’un verre de 
l’amitié où élèves, professeurs 
et invités ont pu échanger 
quelques mots avec l’auteur. 
Des questions pertinentes et 
des réponses enrichissantes 
ont ainsi contribué à la réussite 
de cette soirée.

Stéphanie Duchaine
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LGL on tour

Frankfurter  
Buchmesse 2022

Frankfurt am Main – eine 
Stadt, die vor allem für ihre 
überwältigenden Hochhäuser 
und ihre strahlende Skyline 
bekannt ist. Doch einmal im Jahr 
pilgern tausende Verleger und 
Literaturfans von der ganzen 
Welt in die Finanzmetropole, 
um die Frankfurter Buchmesse 
zu besuchen, die größte 
Medien- und Buchmesse der 
Welt. Wir Schüler von der 
Klasse 1CA01, in Begleitung 
von unseren Lehrern Pascal 
Didling, Marie-Hélène Bauler 
und Véronique Lemmer, hatten 
dieses Jahr die Möglichkeit, 
uns selbst ein Bild von der 
wohl international wichtigsten 
Buchmesse zu machen.

Der Tag fing frühmorgens am 
Busbahnhof an, wo wir unaus-
geschlafen in den Reisebus 
in Richtung Buchmesse ein- 
stiegen. Nach einigen Komplika- 
tionen trafen wir auch endlich 
am Ziel ein und konnten das 
Messegelände frei erkunden.

Zuerst steuerten wir der 
Orientierung halber die „Agora“ 
an, den großen Innenhof des 
Geländes, von wo aus man jede 
der vier mehrstöckigen Hallen 
betreten kann.

In der größten und meistbe-
suchten Halle stellten die 
bekannten deutschen Verlags-
häuser ihre Neuerscheinungen 
vor und ließen gegebenenfalls 
Autoren eine Lesung halten 
oder Rede und Antwort stehen. 
Dies war der Teil, wo sich die 
meisten Leute aufhielten, da 
das Angebot an Büchern, 
Lesungen und Signierstunden 
so enorm war. Dabei war es 
allerdings teilweise schwierig 
sich zurechtzufinden oder sich 
durch den Besucherstrom 
zu kämpfen, um überhaupt 
zu dem gewünschten Stand  
zu gelangen. Etwas bedauerns-
wert war, dass einem die vielen 
Besucher oft die Ruhe beim 
Erkunden raubten. Dennoch war 
dies der Bereich, wo wir uns am 
längsten aufhielten, aufgrund 
der schier unendlichen Menge 
an Angeboten.

Unglücklicherweise war auch 
der Andrang an manchen 
Ständen so groß, dass einem 
die Möglichkeit verwehrt 
blieb, das Autogramm eines 
bekannten Schriftstellers zu 
ergattern, ohne dabei mehrere 
Stunden lang in einer Schlange 
zu stehen.

Vorgestellt wurden Bücher und 
Romane jeder erdenklichen 
Art: von Kinder- und 
Jugendliteratur, Sach- und 
Wörterbüchern bis hin zu 
Horror- oder Science-Fiction-
Romanen. Des Weiteren war 
die deutsche Medienwelt 
vor Ort vertreten und 
veranstaltete live übertragene 
Diskussionsrunden mit 
Autoren, Buchkritikern oder 
Politikern. 

Ein Stockwerk darüber stellten 
die einzelnen Bundesländer 
und weitere deutschsprachige 
Länder ihre Literatur und Kultur 
vor. Diesbezüglich durfte der  
obligatorische Stopp beim 
luxemburgischen Stand natür-
lich nicht fehlen.

Nach einer kurzen Mittags-
pause setzten wir unsere 
Erkundungstour fort. Am Stand 
des deutschen öffentlichen 
Rundfunks hatten wir sogar 
das große Glück, eine 
der der ikonischsten und 
bedeutendsten Figuren der 
deutschen Kinderfernsehge-
schichte zu treffen und 
sogar zusammen ein Foto 
aufzunehmen: Bernd, das Brot.

Neben dem deutschen 
Büchermarkt stellten auch 
internationale Verlagshäuser 

ihre Neuerscheinungen vor. 
Bekannte französische und 
englische Verlage waren eben-
falls mit zahlreichen Ständen 
präsent.

Am frühen Abend trafen wir 
uns erneut vor dem Eingang 
und verließen mit bleischweren 
Füßen und vollgepackten 
Taschen die Buchmesse.

Frankfurter Buchmesse 
2022 – das Gastland 
Spanien
Wie jedes Jahr wurde 
zur Buchmesse auch ein 
Gastland eingeladen. 2022 
war es Spanien, was uns 
Amateur-„hispanohablantes“ 
(Spanischsprechende) natürlich 
freute. Das Gastland durfte 
sich im Ehrenpavillon entfalten 
und durch die Organisation 
von Events und Ausstellungen 
den Besuchern die heimische 
Literatur näherbringen. Dies 
geschah vor allem auf zwei 
wunderschönen Bühnen, 
welche durch riesige, in 
Kreisform angeordnete Buch-
seiten abgeschirmt waren. 
Zusätzlich gab es unter anderem 
mehrere Kunstaustellungen, 
eine Musikbühne und eine 
Reihe von Bücherregalen, 
wo man in den spanischen 
Neuerscheinungen stöbern 
konnte. 

“Poesía es la unión de dos palabras que uno nunca 
supuso que pudieran juntarse, 

y que forman algo así como un misterio.”

- Federico García Lorca –

„Poesie ist die Verbindung von zwei Wörtern, 
von denen man nie gedacht hätte, dass sie 

zusammenkommen könnten, und die so etwas 
Ähnliches wie ein Geheimnis bilden.“

Auf den zwei Hauptbühnen 
herrschte während der ge-
samten Buchmesse buntes 
Treiben. Es fanden dort Inter- 
views und vor allem Diskus-
sionsrunden und Lesungen 
mit Autoren statt, welche 
nicht nur ihre Ansichten zur 
Medienwelt und zur Literatur 
mitteilten, sondern auch zu 
aktuellen Themen wie Demo- 
kratie, Feminismus, Ageism,  
Immigration, AI und Digitalisie-
rung Stellung nahmen… 

Das Beste daran war, dass 
die Diskussionsrunden zwar 
auf Spanisch stattfanden, 
aber dass jeder durch eine 
Art Übersetzungsheadset 
die Möglichkeit hatte, dem 
Geschehen problemlos zu 
folgen.  Wir hatten das Privileg, 
drei verschiedene Events 

zu besuchen, darunter zwei 
Diskussionsrunden mit jeweils 
drei Romanautorinnen zum 
Thema „Tiempo y vida / Zeit 
und Leben“ und  „Tecnología 
y poder / Technologie und 
Macht“.  Die Sprecher waren 
unfassbar eloquent und 
informiert. Das dritte Event 
war besonders interessant, 
weil drei sehr unterschiedliche 
Dichterinnen interviewt wurden 
und uns auf sehr persönliche 
Art und Weise Einsicht in die 
Hintergründe ihrer neuesten 
Werke gewährten. 

Allgemein war es eine 
einzigartige, sehr bereichernde 
Erfahrung und es hat uns 
beeindruckt, die Diversität der 
spanischen Kulturwelt auf diese 
Art und Weise zu erleben. 
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LGL on tour Exposition

Salon du livre - 
Montreuil

Les élèves des classes de 4C05 
et 7C04 sont allés le jeudi  
1er décembre au salon du livre 
à Montreuil accompagnés de 
Madame Duchaine, Madame 
Espen, Madame Martinez et 
Monsieur Stammet. Le départ 
était prévu pour 6h du matin 
devant le LGL. Il était très tôt 
et tout le monde était un peu 
fatigué, mais nous avions envie 
d’aller au salon du livre et étions 
motivés de découvrir ce nouvel 
univers. Après 5 heures de route, 
nous étions enfin arrivés au 
salon du livre, déjà bien rempli 
de monde. Nous nous sommes 
divisés en petits groupes de 3 à 
4 pour découvrir le salon chacun 
à son rythme. Il y avait beaucoup 
de livres de tous types et de 
toutes sortes, mais il y avait aussi 
beaucoup de classes scolaires très 

bruyantes. En faisant notre pause 
déjeuner, nous nous sommes 
assis quelque part et avons parlé 
des livres ou lu les livres que nous 
venions d’acheter. À 15h nous 
avons repris le bus pour rentrer 
chez nous. Certains ont joué à 
des jeux, d’autres ont lu ou ont 
parlé et certains ont même dormi 
car la fatigue commençait à se 
faire sentir. 

Ce fut un long voyage et à la 
fin la plupart étaient épuisés et 
nous étions tous heureux d’être 
de retour à la maison. Beaucoup 
d’élèves ont trouvé des livres 
qui leur ont plu. Cependant 
quelques-uns ont trouvé le temps 
un peu long et ennuyeux surtout 
parce qu’ils ne s’intéressent pas 
à la littérature ou parce qu’ils ne 
lisent pas de livres en français. 
Mais dans l’ensemble, c’était 
un voyage « cool » dont nous 
garderons un bon souvenir.

Philine Bouwmeister (4C05)

Exposition « Points de vue »  
à la Galerie A Spiren de  
l’option peinture 1e 2022-2023 

Les élèves de l’option « Peinture » des classes de 
1ères, avec leur professeur Marianne Thilges et Frank 
Eyschen, directeur du LGL, se sont donnés rendez-
vous vendredi le 3 février dans la Galerie A Spiren à 
Strassen pour le vernissage de l’exposition de leurs 
tableaux. 

L’évènement se déroula en présence du bourgmestre 
de Strassen, M. Nico Pundel et du président de la 
Commission Culturelle, M. Paul Klensch ainsi que 
d’autres membres de la commission et du conseil 
communal.

L’expérience pour les élèves de pouvoir vendre leurs 
tableaux dans un cadre réel et de contribuer ainsi à 
un don pour une ONG originaire du LGL, à savoir 
« sharing-a-smile luxembourg », a été unique et 
marquante. 

L’exposition a connu un très grand succès avec un 
résultat de ventes significatif. 

Marianne Thilges

points de vue

1 ères
Option
Peinture  2022-2023
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points de vue
perspectives

espaces
angles

opinions

1ères Option Peinture
2022-2023

Catia 
Costa Mendes

1e CB02

Dark

Light

In Focus

Joanna Dofing

1e CC03

Homo Homini Lupus

Under the 
Water

Modernes Gassi gehen

Schall III

Und was 
bleibt ist 
Schall

Don’t Think Outside the Box 

Erdgeist

Schall I

Schall II

Lyne Guébel

1e CE06

The Snake

Lineamenta Sans Titre

L’espace
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Klara Gzella

1e CE06

Consciousness

Lune

Sans Titre

Lara Hanin

1e CD05

Sans Titre II

Sans Titre IV

Sans Titre I Sans Titre III

Florine Heinrichs

1e CE06

Aube

XY

H2O
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Lena Luu

1e CE06

The Opposites

Through the Keyhole

Laly Mariani

1e CE06

Masquée

?

Bob Mohr

1e CB02

War on 
Narcissism

Brutalism

Amber

Oblivion
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Laetitia Richard

1e CB02
The Opposites

Creation of Life

Behind the scenes

Universe

Giulia Rotolo

1e CG07

Sunset View

Sky full of

To the moon

Stella Sauer

1e CE06

Hectic Mode

Destructive
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Sina Telaar

1e CB02

Infinite Circle

Without Purpose
Fuzz I The Other Half

Silent Observer
Fuzz II

Holding Together

Without Direction

One Half

Michelle Weiten

1e CE06

The OppositesThe OppositesThe OppositesThe Opposites

Depth

Women I

Women II

Kollektiv P

Option Peinture
2022-2023

Komposition I

Komposition III

Komposition IV

Komposition II
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Education artistique Education artistique

Qui suis-je? 

Comment donner corps et 
visage aux émotions ? 

Comment représenter et 
traduire ce qui reste flou dans 
nos têtes ?

Comment donner à voir ce que 
l’on ressent ou faire ressentir ce 
que l’on voit ?

Les émotions sont-elles en nous 
ou bien sont-elles nous-mêmes?

Qui suis-je?  
Comment donner corps et visage aux émotions ? Comment 
représenter et traduire ce qui reste flou dans nos têtes ? 
 
Comment donner à voir ce que l’on ressent ou faire ressentir ce que l’on voit ? 
Les émotions sont-elles en nous ou bien sont-elles nous-mêmes? 
Quel cadrage ou quel angle de vue choisir pour rendre compte de ce qui est vrai ? 
Devine-t-on ce que je ressens en me regardant ? de face ? de biais ? de profil ? 
 
Peut-on dire des émotions sans mots ? Les mots savent-ils dire les émotions ? 
 
Une couleur sait-elle parler au risque de trahir ?  
 
Où se situe la vérité, quels sont les stéréotypes ?  
 
Chaque parole est-elle trahison ?  
Ou alors ouvre-t-elle une brèche dans les méandres de notre inconscient ? 
 
Les élèves des sections artistique (1re CE) et littéraire  
(3e CLA_MAT) du LGL tentent de répondre à ces  
questions à leur façon. 

Parfois, j‘en ai marre de toi et de tes bêtises. Chaque fois qu’on me juge coupable 
pour ce que tu fais, je pense à ce que je ferais sans toi. 

Je pense que ma vie serait bien meilleure que maintenant.
Chaque semaine, ton lycée m‘appelle pour me mettre au courant de tes conneries. 
Je pique ma crise à chaque fois que tu rentres en me disant que tu as encore été 
dispensé des cours. 

Tu me déçois souvent.
Mais même si tous les jours tu me pousses à mes limites, et que, souvent, je pense 
à ma vie d‘avant, je ne serais rien sans toi. 

Ton espièglerie me tient debout.

Stella Sauer 1E

Loris Berchem 3A

Liam Welscher 1E

Gabriela Bujak 3A

J'aimerais pouvoir m'échapper de ce monde horrible 
qui écrase mon coeur opprimé 
où le pouvoir et l'argent règnent seuls. 
 
Je me demande mais ne le saurai jamais 
pourquoi suis-je née, pourquoi vais-je disparaître? 
 
Je cherche dans le monde des réponses  
aux questions qui me viennent à l'esprit. 
Bien qu'il semble que ces réponses 
soient celles que je ne trouverai jamais. 
 
Qu'y a-t-il en moi qui s'appelle tristesse ? 
Qu'y a-t-il en moi qui me blesse autant ? 
 
Entourée d´un nuage sombre,  
le coeur est vide mon regard froid. 
Je vois la réponse qui me regarde 
mais je ne peux rien y faire. 
 

WW

Laura Fassbinder 1E

Ich lache,
während mein Herz nicht aufhört zu weinen
und ich liebe
während mein Herz versucht zu heilen.
Zwischen Verzweiflung und Hoffnung
suche ich nach Rettung.

Der Gedanke geht verloren,
versinkt im Tal des Schmerzes,
wo die Hoffnung lebt, 
wo das Rad des Leidens dreht.

Ich möchte nicht mehr schwanken,
nicht noch tiefer im Leid versinken.

Aber was passiert dann,
wenn ich nicht lachen und lieben kann,
So wie es mein Herz verdient?
Ohne diesen Schmerz und ohne Kummer,
wie viel würde mein Herz dann wiegen?

Doch würde sich das Gefühl von Freude
ohne Schmerz
überhaupt noch schön anfühlen?
Oder nur wie ein auswegloser monotoner Pfad,
ohne hoch und runter,
in meinem kleinen Herzen.

Gabriela Bujak 3A

La tua lingua
è una frusta sottile
che fende la carne 
del mio cuore
e lo fa sanguinare

Le parole che mi hai detto
mi hanno ferita
e, quasi moribonda
ho pianto 
tutte le mie lacrime

Niente ha sciolto
il tuo volto di pietra
e il tuo sguardo feroce,
nè il mio silenzioso urlo
di dolore intenso,
nè l’amaro pianto 
della delusione
che mi hai provocato.

Io ti amavo…
e tu mi rifiutavi.
Io volevo solo essere per te 
il sole, il mare, il vento
e tu volevi solo
spegnermi…

Ta langue
est un fouet fin
qui coupe la chair
de mon cœur
et le fait saigner

Tes mots
m’ont blessée
et, presque mourante,
j’ai pleuré
toutes mes larmes

Ni mon cri silencieux
de douleur intense,
ni le cri amer
de déception
que tu m’as causée
n’ont réussi à adoucir ton visage de 
pierre 
et ton regard féroce 

Je t’aimais…
et tu me refusais.
Alors que, pour toi,
je voulais devenir
le soleil, la mer, le vent,
tu voulais seulement m’éteindre…

Léna Luu 1E

Virginia Bruscella 3A

Quel cadrage ou quel angle de 
vue choisir pour rendre compte 
de ce qui est vrai ?

Devine-t-on ce que je ressens 
en me regardant ? de face ? de 
biais ? de profil ?

Peut-on dire des émotions sans 
mots ? Les mots savent-ils dire 
les émotions ?

Une couleur sait-elle parler au 
risque de trahir ? 

Où se situe la vérité, quels sont 
les stéréotypes ? 

Chaque parole est-elle trahison ? 

Ou alors ouvre-t-elle une brèche 
dans les méandres de notre 
inconscient ?

Les élèves des sections artistique 
(1re CE) et littéraire (3e CLA_MAT) 
du LGL tentent de répondre à 
ces questions à leur façon.

Danielle Hoffelt
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Florine Heinrichs 1E

Il crie .
Il m’insulte
Il me frappe.
Il me ment.
Il m’aime.
L’homme que j’aimais tant s’est transformé en un monstre plein de colère.
La passion que j’ai connue a disparu.
L’amour que j’ai connu a été détruit.
Quand je pleure tard le soir, cachée sous mes draps, essayant de ne pas faire de bruit
il me prend dans ses bras et me serre, remplissant mon corps endolori de réconfort.
Dans les moments les plus douloureux, c’est lui que je veux à mes côtés.
Mais pas celui qu’il est devenu.
Je veux retrouver le garçon affectueux, qui se serait jeté dans le feu pour moi.
Non celui qui allume ce feu.
Mais je suis paralysée. Je ne peux pas bouger. Je ne peux pas partir. Peu importe à quel point 
j’essaie d’y arriver.
Est-ce mon destin ? Est-ce ma vie ? 
Est-ce de l’amour ?
Comment le saurais-je ?
Je ne connais que la rage.

Lena Schuman 3A

Laly Mariani 1E

Samira Roemen 3A

My heart is beating faster
Any minute that goes by
My excitement’s getting bigger
I don’t think I can
Control it any longer.
I wonder what’s waiting for me.

Lying there in the darkness
Not able to close my eyes 
Too excited to sleep
Too many thoughts in my head
I wonder what’s waiting for me. 

I hope I’ll enjoy it.
I wonder what’s waiting for me.

Le dégoût détruit l‘amour

Le dégoût efface l’appétit
 
Le dégoût étouffe le sens de l‘humour

Le dégoût peut diviser une famille

Le dégoût brise la liberté

Le dégoût se moque des principes d’égalité

Le dégoût abîme le respect,

La société avec tous ses aspects.

Or ce n‘est peut-être pas le dégoût en soi
Mais le dégoût de soi qui nuit à tout.

Laetitia Zepponi 1E

Loris Berchem 3A

Michelle Weiten 1E

Gabriela Bujak 3A

the earth is burning
across the field
there are no flowers
just stones and thorns.

They touch you again;
you are calling,
calling for help,
but no one ever hears you.

Everyone hates you
Everyone spits on you
Everyone curses you
Everyone judges you

you shout "help",
but They don’t hear you,
They don't see tears,
They don’t see anything,
They see what They want to see.

you see, my dear, 
They wounded you,
They betrayed you,
They attacked you,
but They didn't kill you.

Wars are being fought again,
but don't give up,
justice will come,
do not be afraid
because freedom is your real name.

For Serbs in Kosovo 

земља гори
преко поља
нема цвећа
само камен и трње.

Поново те дирају
ти зовеш,
позивајући у помоћ
али те нико никад не чује.

Сви те мрзе
Сви те пљују
Сви те псују
Сви те осуђују

вичеш “помоћ”
али те не чују
Не виде сузе
Не виде ништа
Они виде оно што желе да виде

видиш, драга моја,
ранили су те,
Издали су те
Напали су те
али они те нису убили

поново се воде ратови
али не одустај
доћи ће правда
не плаши се
јер је Слобода твоје право име

Lyne Guébel 1E

Samira Roemen 3A

The sixteen-year-old girl left the house and headed in the direction of the playing field. It was 
half past nine, but the sun was still shining because it was summer. Ten minutes later, Charlie’s 
boyfriend Alex would finish his football practice and she wanted to surprise him with a bunch of 
roses, then go out with him and have a good time. She was still agitated because of the fight they 
had had before. This had been over something trivial which she couldn’t even remember. She felt 
sorry and wanted to apologize. Charlie loved Alex and wanted to be with him.
She was now almost at the playing field. Some players were leaving the field and heading for 
the changing rooms. With every step she took, Charlie got nearer to her boyfriend. She was now 
fifteen meters away and could see Alex standing right beside the field. Excited, she wanted to 
run to him and kiss him. But Charlie stopped in her tracks; there was another girl with Alex. He 
touched her on the hips, and they kissed. Charlie stood rooted to the spot and watched them. She 
wasn’t angry; in fact, she was mostly sad, but there was also another feeling. At first, she couldn’t 
name it because she hadn’t felt this for a long time: she felt disgusted by him. Now Charlie wasn’t 
only disgusted by him, but by herself too. He had used her and now she was useless, so he threw 
her away and replaced her with someone else. How could she not have realized his cheating? Was 
she that stupid? 
She stood in the corner watching them go away hand in hand. Charlie dropped the roses which 
she was still holding in her left hand. It was over. 
She started to head home, tears flowing down her cheeks. 
It was now almost ten o’clock and the sun was about to set. This was the end of everything. 

Have you ever been in love with a girl driven by pure madness?
Her madness locks you in, makes you a prisoner.
She has power over you, makes you go mad, makes you crave more, makes you want to run.
Run far, far away.
Away from her.
Away from her madness.
Away from her destruction.
Away from her pure evil.
‘You shouldn’t be scared of your madness.’
‘You shouldn’t be ashamed of your madness.’
‘Let it out, let people see it, let it escape.’
‘Madness isn’t a beast or a monster, nor wild and dangerous, needing to be locked away.’
Her beautiful, captivating words.
Oh, these words.
Words she has mastered.
Words I have heard a million times.
And oh, her madness.
Madness that erupts like a volcano.
The lava following you down the hill.
But no matter how fast you run, you just cannot escape.
It catches up to you.
Makes you fall in love.
In love.
In love?
With her? With her words? With her madness?
I wish I knew.

Lara Giannandrea 1E

Lena Schuman 3A
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Crazy
is the only word fit
to describe how
I feel about 
You.
With every word 
you speak,
I lose a piece of sanity.
Every letter,
every syllable of 
your words
engraves itself on my brain,
slowly making me lose my 
mind.
Until the only thing 
left in my brain is
You

Aliyah Frising 1E

Virginia Bruscella 3A

Lea Hansen 1E

Lena Schuman 3A

There‘s a demon living in her head. It has no face but answers to her name. It tied her to a bed made 
out of thorns and made her listen to horrifying stories. Stories she doesn’t want to hear. She isn’t  
just scared of this faceless monster, she is terrified. When she’s in public, she avoids looking at 
peoples' faces. Because every time she looks up, their friendly faces vanish and they become 
faceless, like her demon. As hard as she tries, the second the strangers faces become blurry and start 
to melt away, she panics. Fear spreads through her entire body. In those moments, she just wants to 
scream, to flee from her own mind. But she just can’t. So she isolates herself. She hides in her room. 
She skips school. She avoids every kind of public interactions. But people don’t seem to notice. They 
don’t notice how pale her face turns each time she has to look them in the face. They don’t notice 
how she slowly disappears from the world. They don’t notice how afraid she is. Afraid of the demon. 
Afraid of people. Afraid of the world. Afraid of leaving her room. Afraid of the voices. Afraid of taking 
off the headphones that blur out every horrible word the demon tells her. Afraid that the demon is 
never going to leave.

Alice Smits 1E

Samira Roemen 3A

Les humains sont égoïstes, jaloux, avares, peu empathiques, malhonnêtes et quelques-uns 
sont même racistes. Parfois, certains d’entre eux se sentent supérieurs à d’autres et suivent 

leur seule et unique volonté au lieu d’écouter les conseils de leurs concitoyens ou d’accepter 
d’autres opinions. La plupart préfèrent les traits de caractère leur ressemblant, car ils 

recherchent plutôt les situations ou choses qu’ils connaissent bien. De plus, souvent ils traitent 
très mal d’autres êtres vivants même si, comme des animaux, ils vivent toute leur vie dans des 

cages pour être engraissés et mourir finalement. Tout en connaissant l’effet de ces tortures, 
ils détournent leur regard et les ignorent. Or, ils ne détruisent pas seulement la vie des autres 

mais aussi la planète sur laquelle ils vivent. Ils le savent et, pourtant, ils n’entreprennent 
presque rien ou renvoient à un futur lointain, fait d’hypothétiques solutions. Ils refoulent 
le présent et vivent tranquillement, sans s’occuper de ce qui importe vraiment. C’est cette 

attitude qui rend les humains dégoûtants. 
 

En fait, les êtres humains sont la pire espèce vivant(e) sur Terre. 

Monster attackieren 
den Louvre!
Das Projekt Monster attackieren 
den Louvre! basiert auf 
der Idee, die Ausbildung 
technischer Fähigkeiten mit 
der Förderung der Kreativität 
und der Vorstellungskraft, 
zu kombinieren. Einerseits 
müssen die SchülerInnen 
den Louvre als Form ganz 
genau beobachten, um das 
Volumen und die Plastizität 
anhand unterschiedlicher 
Helligkeitswerte mit dem Bleistift 
zu zeichnen. Andererseits soll 
das Monster möglichst originell 
und furchteinflößend sein. Dazu 
haben die SchülerInnen gelernt, 
was ein Mischwesen ist und wie 
sie die Oberfläche des Monsters 
anhand der Technik der Frottage 
gestalten können. Nicht zuletzt 
geht es darum, das Monster im 
Moment der Attacke zu zeichnen, 
damit die Gesamtzeichnung 
besonders lebendig und 
beobachtungswürdig ist. Die 
Resultate lassen sich sehen!

Anne Wirth

Gina Zeyen

Zibo Zhu

Zhanli Wu

Gaspar Milan

Chloé Lens



64 65

Arts et lettres Arts et lettres

Communication visuelle Communication visuelle

Concours

Dans le cadre du cours de la 
communication visuelle, la classe 
de 2eE a participé au concours 
« ART ON CONDOMS », qui a 
été organisé comme chaque 
année par le service HIV 
Berodung de la Croix-Rouge 
Luxembourgeoise pour la 
journée mondiale du SIDA le 1er 
décembre.

La participation au concours a 
consisté en la remise d’un projet 
de couverture graphique d’un 
emballage pour préservatif.

Deux des élèves de la classe 
de 2eE du LGL ont remporté 
le premier et le deuxième prix 
du jury. Lucie Weidert (1er prix) 
a gagné un iPad et Ashley 
Ramanitra (2e prix) a gagné des 
AirPods.

Félicitations aux gagnantes !

André Michaux

Affiches

Dans le cadre du cours de la 
communication visuelle, les 
élèves des classes de 2e E et 1re E  
ont la possibilité de montrer leur 
savoir-faire en créant des affiches 
pour des activités du LGL. C’est 
toujours encourageant pour 
les jeunes de travailler sur des 
projets concrets.

En classe de 2e E, les élèves ont 
travaillé sur l’affiche du « Let’s 
Get Loud », le concert qui est 
organisé chaque année par 
le département d’éducation 
musicale.

Les élèves de la classe de 1re E  
ont réalisé le visuel pour 
l’affiche du théâtre français. Au 
programme était « Le Bourgeois 
Gentilhomme » de Molière. 

Ont été retenues les affiches 
de Florine Heinrichs (1E) et de 
Lucile Weidert (2E).

André Michaux
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Let‘s

Get
Loud

4 & 5 mai 2023 
 

19:00 dans la salle des fetes du lgl 
 

Reservations: 22 23 02 
 

Entree libre

Ana Goncalves

Michelle Weiten
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Doppelporträt

Auf 4e steht im Fach Education artistique das 
Selbstporträt als obligatorischer Schwerpunkt 
auf dem Programm. Die Schülerinnen und 
Schüler wurden zuerst vor die Aufgabe 
gestellt, selbst zu überlegen, welche Art von 
Selbstporträt sie gerne gestalten würden. 
Aus allen Antworten habe ich den Vorschlag 
einer Schülerin aufgegriffen, ein Los zu ziehen, 
das bestimmt, welchen Klassenkameraden 
oder welche Klassenkameradin man malen 
muss, und das Thema Doppelporträt 
vorgegeben. Nach der 4e gehen viele 
FreundInnen schulisch getrennte Wege, 
da sie unterschiedliche Sektionen wählen. 
Dementsprechend durfte sich jede/r mit 
einer Person seiner/ihrer Wahl aus der Klasse 
oder dem privaten Umfeld fotografieren und 
dieses Foto zeichnen. Sie haben außerdem 
die Technik der Formlinienschraffur erlernt, 
bei der die Helligkeitswerte des Fotos in 
Linien verschiedener Größe, Breite und Dichte 
gezeichnet werden. Eine große Heraus-
forderung, die sie mit Bravour gemeistert 
haben!

Anne Wirth

Alicia Carvalho Antunes

Lina Birgen Zhanli Wu

Johana Kodymova

Julie Pletchette

Charles Rodriguez

Nicolas Marmann
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Image decoding  
workshop

On 6th March 2023, we, the 
class 3CL/CA01, participated in 
a workshop on image decoding 
run by Boyd van Hoeij at the 
Forum d’Art Contemporain 
in the context of the Lux Film 
Festival.

The focus of the workshop was 
the production of films and how 
moving images create meaning, 
but also manipulate.

What and who is needed to 
create a film? Why do they 
choose to shoot a scene in 
a particular way? What do 
the colours mean? An initial 
brainstorming session revealed 
the importance of the casting, 
the script, but also the technical 
equipment as well as the crew 
responsible for costumes, hair, 
production design, scenery and 
montage. 

A Summer’s Dress, directed 
by François Ozon, is a short 
film about two teenage boys 
on holiday. They are not in a 
firm relationship, however, do 
spend nights together. One of 
the boys is more confident in 
his self-image, while the other is 
rather anxious and hides his real 
self. Over the course of the film, 
he too opens up and gains in 
confidence. 

Scene by scene, we analysed 
the different choices the director 
had made. The main objective 
of this exercise was to explore 
each scene to the fullest. We 
started with a glimpse of the very 
beginning of the film. There were 
no pictures yet, just the title and 
some sounds. It is astonishing 
how much you can predict about 
a film with what seems to be very 
little information. The way the 

camera moves, what part of a 
person you can see, the angle, 
the colour palette, the layout of 
the props; so many clues about 
the situation and the characters 
even before we are properly 
introduced to them. 

We proceeded in this way from 
scene to scene, noticing details 
which may go unobserved by the 
average cinema goer. Framing a 
shot through the use of everyday 
objects enhances a scene. The 
skilful shifting of the camera can 
replace dialogue and lengthy 
introductions to characters. 
Apart from creating atmosphere, 
colours help characterise the 
main protagonists: the colour 
black, for example, associated 
with one boy, showed his anxiety 
and his desire not to stand out. 
However, red and blue also 
made an appearance on him 
quite a few times in different 
ways. The more outgoing boy 
corresponded to the colour 
white even though here and 
there some splash of black was 
seen. Spotting these subtle 
changes vastly enriches a 
viewer’s experience.

Before each plot twist, we 
paused to think about the 

LGL on tour

scene very carefully, guess the 
potential twist and interpret 
its meaning. Our different 
viewpoints gave rise to many 
interesting discussions.

In addition, the music choice was 
quite interesting. Throughout 
the film only one song was used. 
Since the tune was rather catchy, 
it made you remember it, even 
after the film had long finished.

Even though the analysis of the 
film took quite long, time went 
by very quickly as we gradually 
realised how much attention to 
detail is needed in filmmaking. 
Additionally, we became en-
grossed in the topic thanks to 
the workshop encouraging our 
active participation, and this is 
reflected in our final verdicts:

Violetta:  
The workshop was a great 
experience that made me 
become more interested in the 
filmmaking industry.

Lena: 
In my opinion, the workshop 
was a very educative experience 
which we can continue to use 
throughout our whole life.

Gabriela:  
The analysis of the short film was 

interesting and made me notice 
all the little details.

Virginia: 
For me, the analysing was the 
most fascinating part and I really 
liked identifying and discussing 
recurring motifs.

Samira:  
To my mind, the most captivating 
part was realizing how much 
work is actually needed in the 
filmmaking industry.

During the workshop, we also 
touched on how other media 
exploit manipulating strategies 
for their own ends. Indeed, what 
we learnt about filmmaking can 
also be applied to reading or 
watching the news, for example. 
Editors decide what to report 
about and what to leave out. 
They create good sides/people 
and bad ones. They influence 
people into believing what 
they see and hear. To this end, 

they might take something 
completely out of context, such 
as a quote, a picture or video. 
This kind of manipulation is 
frequently used when reporting 
about a war or conflicts in 
general. One’s own country is 
made to look good and peace-
loving while the ‘enemy’ is 
portrayed as aggressive and 
threatening. Audiences aware of 
this kind of manipulation will not 
be so easy to influence. 

We live in an age where 
alternative truths have become 
the norm, with fake news 
spreading like wildfire; hence, 
media literacy is an extremely 
important skill to acquire from 
an early age.

Lena Schuman, Gabriela Bujak, 
Violetta Gasperoni, Virginia 
Bruscella, Samira Roemen and 
Loris Berchem (3CL/CA01)

Photo credits: Simone Biewer

Publication

Nouvelle à chute

Cette année, les élèves de la 
4C05 se sont donné un vrai défi. 
Étant donné que la classe de 4e 
est une année charnière durant 
laquelle les élèves devront faire 
un choix quant à une section, 
il est donc important de les 
aider et de les guider dans ce 
choix. L’exercice était donc de 
se familiariser avec la littérature 
en écrivant une nouvelle à chute 
et de la présenter à la classe. 
Chaque élève a assidument 
participé et a pris plaisir à 
écrire son histoire parfois très 
recherchée et remplie de 
surprises.

Venez sans plus tarder découvrir 
les nouvelles des élèves grâce à 
la présentation ci-après.

Bonne lecture !

Stéphanie Duchaine

Scannez le code 
QR pour découvrir 
les textes

NOUVELLES 
À 

CHUTE 
 

 
4C05 

2022-2023 
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CLIJAA+ :  
Visite éducative au  
Musée National et 
atelier workshop  
au MUDAM 

Le 17 mai 2023, dans le cadre de 
l’éducation artistique, les élèves 
de la classe CLIJAA 2 ont visité 
le Musée National d’Histoire 
et d’Art pour une visite guidée 
de deux heures, avec de 
nombreuses informations et 
explications de la part de notre 
guide et beaucoup d’intérêt de 
la part des élèves.

Le 7 juin, un atelier artistique 
au MUDAM a connu un grand 
succès auprès des élèves qui, 
une fois de plus, se sont montrés 
très appliqués.

Marianne Thilges

Les classes 1CE06  
et 3CE06 en  
visite du Musée 
Ludwig à Cologne
Le jeudi 23 mars 2023 les élèves 
de la 1CE06 et les élèves de 
la 3CE06 ont pu se rendre à 
Cologne pour visiter la collection 
permanente au Musée Ludwig. 
Cette collection permet aux 
élèves de découvrir des œuvres 
qu’ils traitent en cours d’histoire 
de l’art en section artistique. 

Durant la visite guidée par le 
professeur André Michaux les 
élèves de la 1CE06 ont ainsi 
pu approfondir leurs savoirs 
théoriques appris en cours, 

tout en étant, souvent pour la 
première fois, confrontés à la 
réalité des œuvres issues du Néo 
Dada, du Pop Art ou du Nouveau 
Réalisme.

Le travail de groupe de la 
3CE06 consistait à analyser 
des œuvres expressionnistes 
(l’expressionnisme, un courant 
artistique, que les élèves traitent 
également en cours d’histoire de 
l’art) et à présenter leurs analyses 
aux professeurs Dany Dickes 
et Marianne Thilges. Ainsi ces 
élèves ont pu se familiariser avec 
les méthodes de l’oral tout en 
approfondissant leur vocabulaire 
technique appris en cours.

Dany Dickes

LGL on tour
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Visite Grand Théâtre

Hinter den Kulissen 
des Theaters

Am 8. März 2023 haben wir, die 
Schüler der Klasse 3A, zusammen 
mit unseren Lehrern Paul Even 
und Paul Dirkes das Große 
Theater besucht. Hier wurden wir 
vom Luxemburger Schauspieler 
Steve Karier empfangen, der uns 
einen Blick hinter die Kulissen 
des Theaterbetriebs ermöglichte. 
In der Schule hatten wir schon 
mit Steve Karier Grundlagen 
der Rhetorik behandelt und 
eingeübt. Diese Vorbereitung 
sollte uns noch nützlich sein bei 
diesem Theaterbesuch …

Viele haben sich bestimmt schon 
gefragt, wie Theaterstücke 
entstehen, was hinter den Kulissen 
passiert und wie Schauspieler ihre 
Rolle in glaubwürdige Charaktere 
verwandeln und auf die Bühne 
bringen. Steve Karier gab uns 
interessante Antworten auf alle 
unsere Fragen.

An der Gestaltung einer 
Theateraufführung sind nicht 
nur die Schauspieler beteiligt, 
sondern auch der Regisseur, 
Maler, Bühnenbildner, Tonmeister, 

Lichtmeister, Dekorateure und 
viele andere mehr. Alles, was sich 
hinter den Kulissen abspielt, ist 
ziemlich kompliziert und erfordert 
Talent und Einsatzwillen. Wir 
würden sagen, dass sich schon 
vor der Premiere hinter den 
Kulissen ein richtiges kleines 
Stück abspielt und alle müssen 
die Arbeit gemeinsam anpacken 
und an einem Strang ziehen, 
damit das Stück erfolgreich auf 
der Bühne aufgeführt werden 
kann. 

Wir konnten uns mit ver-
schiedenen Mitarbeitern unter-
halten und ihnen Fragen stellen. 
Ihre Auskünfte haben uns 
geholfen, den ganzen Ablauf 
der Inszenierung eines Stücks zu 
verstehen.

Schließlich waren wir selbst an der 
Reihe und durften auf die große 
Bühne. Wir haben jeweils einen 
kurzen Textausschnitt bekommen, 
den wir dann vortragen sollten. 
Dass dieser Auftrag nicht sehr 
einfach war, verstanden wir sofort, 
denn man kann nicht einfach 
nur so einen Text vorlesen. Man 
muss beim Vorlesen auf seine 
Bühnenpräsenz achten, auf Mimik 
und Gestik sowie auf das „Wie“ 

des Vortrags - wie verschiedene 
Wörter ausgesprochen werden, 
macht einen großen Unterschied! 
All dies ist uns an diesem Tag klar 
geworden. 

Die Entstehung eines Theater-
stücks ist eine komplizierte und 
anspruchsvolle Aufgabe, an dem 
ein ganzes Team beteiligt ist, 
damit der Zauber der Aufführung 
auf der Bühne wirken kann.

Gabriela Bujak (3CA01)

Théâtre

Deux classes de 1e à la découverte  
de la pièce « Antigone » au théâtre  
du Centaure

Le vendredi soir, 24 février 2023, les classes 1D05 et 1G07 du Lycée de 
Garçons de Luxembourg se sont rendues au théâtre du Centaure pour 
voir la pièce intitulée « Antigone ». À quelques mois des examens de 
fins d’études secondaires, cela a permis à la classe de profiter d’un 
moment chaleureux, ensemble avec leur professeure de français 
Madame Stéphanie Duchaine. 

Malgré une histoire délicate, l’interprétation moderne par Jean Anouilh 
de la pièce a eu un grand succès auprès des élèves. En effet, certains 
d’entre eux n’étaient jamais allés au théâtre. Ce sont en particulier, les 
cinq acteurs qui ont interprété une vingtaine de rôles différents tout 
au long de la pièce, qui ont beaucoup impressionné les élèves. De 
plus, les élèves ont apprécié que le théâtre du Centaure permette aux 
jeunes acteurs de mettre en valeur leur passion. 

Ce fût finalement une très bonne soirée pour les élèves. 

Tobias SCHULZE et Nick KONSBRUCK (1D05)
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Théâtre

Pour qui sont ces  
serpents qui sifflent 
sur vos têtes ?

Grâce à notre professeur de 
français, Mme Duchaine, les 
élèves de la 4C05 et de la 2D03 
ont eu l’opportunité de se 
rendre au Grand Théâtre le 18 
novembre 2022 pour aller voir la 
pièce Andromaque, une œuvre 
écrite par Racine et publiée 
en 1668. Il s’agit d’une chaîne 
amoureuse à sens unique qui est 
détruite par la mort, le suicide et 
la folie.

Racine s’inspire de la mythologie 
grecque et montre la misère 
des personnages dans ses vers 
écrits sous forme d’alexandrins. 
C’est une pièce qui a une valeur 
universelle et intemporelle, qui 
réside dans la thématique de la 
violence, de la cruauté, du désir 
et du dilemme amoureux.

La représentation était un peu 
difficile à suivre, étant donné que 
les pièces de théâtre sous forme 
d’alexandrins ne sont plus de 
notre époque. Cependant, nous 
avons bien apprécié la sortie entre 
élèves avec notre professeur. En 
somme, nous avons passé une 
soirée sympathique en élargissant 
notre culture générale.

Marie Springer, Scarlett De Windt 
(2CD03)

Le Bourgeois  
Gentilhomme 
par le groupe de théâtre du LGL

Chers amis du théâtre au LGL !

C’était donc dans « Le Bourgeois 
Gentilhomme » de Molière que 
notre aimable et fidèle public a 
pu apprécier de nombreux jeunes 
talents fin avril 2023. Un pari de 
taille pour tout le monde, mais 
la sauce a pris dès les premières 
lectures de cette œuvre ancienne 
de plus de 350 ans. 

Nous l’avons portée avec passion 
et enthousiasme - au point 
que certaines répliques nous 
resteront inoubliables et nous 
accompagneront encore pendant 
longtemps. C’est vraiment, plus 
qu’une satisfaction profonde, une 

jubilation de voir poindre, fuser, 
contaminer ce rire généreux et 
profond de Molière. 

Finalement, deux soirées pu-
bliques mémorables à salle 
comble ont récompensé tous les 
efforts.

Nous sommes d’ailleurs particu-
lièrement fiers de notre trouvaille 
de mise en scène réalisée par 
notre génial décorateur. La tête à 
Molière, bouche grande ouverte, 
yeux exorbités en décor de 
fond, une scène étroite tapissée 
de rouge, tout en longueur et 
s’avançant loin dans la salle 
comme une estrade de défilé de 
haute couture - ou comme une …  
langue. Nous jouions ainsi non 
seulement «dans» mais «sur» et 
avec la langue de Molière ! 

Rendez-vous en avril prochain 
pour un nouveau spectacle de la 
troupe de théâtre du LGL.

Vive le théâtre !

Danielle Hoffelt, Michel Bock

Théâtre 

Remise d’un chèque de 1000 €  
à l’association SONFLORA
Les élèves du groupe de théâtre du LGL ont souhaité 
partager leur recette de la représentation théâtrale des 21 et 
22 avril 2023 avec les enfants du projet Sonflora au Nicaragua. 
SONFLORA est une organisation d‘aide à l‘enfance au 
Nicaragua, fondée en 2009. (https://sonfloranicaragua.org/
francais/)
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La section A au 
théàtre

Durant l’année scolaire 2022-23  
les classes de 3CL/CA01 et  
!1CL/CA01 ont assisté à diverses 
représentations de pièces de 
théâtre étudiés en classe. Les 
retransmissions à l’UTOPIA 
du National Theatre London 
de Much Ado About Nothing, 
Othello et The Crucible leur 
ont permis de mieux découvrir 
l’univers de William Shakespeare 
et Arthur Miller sur scène.

Simone Biewer

photo: Myah Jeffers  
Othello

photo: Manuel Harlan 
Much Ado About 
Nothing

photos:  
Brinkhoff-Moegenburg  

The Crucible

LGL on tour

The Crucible

On 9th March 2023, the classes 
of the A section, together with 
their teacher Ms Biewer, attended 
The National Theatre London’s 
broadcast of Arthur Miller’s play 
The Crucible at Cine Utopia.

Miller’s realist play was written 
in 1953 and is set in Salem, 
Massachusetts, during the 1692 
Salem witch trials. A group of 
young women are accused of 
being in cahoots with the devil 
and having strayed from the path 
of honesty and honour. In order 
to protect themselves and their 
reputation, the girls start falsely 
accusing others in the village. 
The accused must then suffer the 
consequences of those baseless 
rumours and need to decide for 
themselves if they give up their 
integrity or their life.

Although the play is set in the 
17th century, Miller compares the 
atmosphere of fear and mistrust 
to the political situation in the 
USA in the 1950s. The Crucible is 
a direct criticism of McCarthyism, 
a period in American history 
which was marked by the political 
persecution of anti-capitalists, 
such as communists, socialists and 
anarchists. Arbitrary accusations 

of subversion or treason were very 
common and often had dramatic 
consequences for the accused. 

The play encourages people 
to stay calm and honest during 
crisis situations, and, in regard of 
recent events, everybody should 
learn from this. 

The 2022-23 production of 
The Crucible at the Olivier 
Theatre, London, is directed 
by Lyndsey Turner. The revival 
of this classic play manages to 
keep its authenticity, all the while 
cleverly reimagining it as a new 
experience. What amazed us the 
most was the stage design by 
Es Devlin: in the middle of the 
stage, there is a curtain of water 

falling from the ceiling, making 
the already gloomy atmosphere 
even more oppressive. Even 
though the creation of this 
waterfall illusion took weeks, the 
effect it creates comes across as 
natural, and perfectly blends into 
the action. Devlin even claims 

that it is entirely environmentally 
friendly, the 240l of water that 
fall from the ceiling each minute 
being recycled and reused after 
each show. 

In conclusion, this excursion was 
an incredibly valuable experience 
for all the students and we 
thoroughly enjoyed it!

Anna Sehl (1CA01)
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Les élèves de la 6C03 choisis comme  
Jury Scolaire lors du LuxFilmFest  
(Luxembourg City Film Festival) édition 2023

Ils ont regardé 5 films avant de se prononcer sur le gagnant. Pour leur 
catégorie d’âge, ils ont choisi le film « TOTEM » de Sander Burger, une 
coproduction luxembourgeoise. Voici un extrait de leur motivation :

La classe 6e CI03 du Lycée de Garçons a décidé d’attribuer le Prix du 
Jury Scolaire au film TOTEM de Sander Burger. Ils ont déclaré « Le choix 
de la musique et la caméra, qui nous a fait vivre pleinement l’action, a 
donné naissance à beaucoup d’émotions pendant la projection.

[...] TOTEM propose une approche atypique, mêlant fantastique et 
réalité pour aborder un sujet important. »

Filmfest LGL plein air

(photos prises lors de la séance de préparation et de la projection)

Nuit française
7 juillet à 19 heures

Les élèves des 6CI03 et 7CI02 ont 
invité le 7 juillet à la nuit française 
avec, en guise de clôture, la 
projection en plein air du film 
« L’Aile ou la cuisse ».

En présence de Monsieur le 
Directeur F. Eyschen et de leurs 
parents, les jeunes ont présenté 
leurs dossiers sur la France, 
agrémentés de plats typiques 
qu’ils avaient préparés à la 
maison.

Cette soirée a clôturé en beauté 
une année d’efforts et de progrès 
en français.

Exposition  «Pictures 
for the human rights»

Le LGL a accueilli l’exposition  
«Pictures for the human rights» 
du 22 mai au 30 juin 2023 dans la 
cour intérieure du lycée.

Cette exposition itinérante, 
conçue et réalisée par Pictures 
for the Human Rights e. V. ( une 
association à but non lucratif 
fondée par des créateurs et des 
mécènes artistiques) réaffirme 
que les 30 droits de l’homme 
constituent le fondement de 
la liberté, de la justice et de la 
paix dans le monde. Des artistes 
de différentes nations les ont 
interprétés dans leur propre 
langage visuel. Ainsi, les articles 
des droits de l’homme peuvent 
être saisis directement en mots et 
en images.



81

Sport et santé

80

Arts et lettres

Deux sorties au théâtre avec les élèves de la 
3e CLA

Théâtre du Centaure : Une Antigone surprenante

Kinneksbond Mamer : Une étonnante approche du mythe de la 
Méduse.

Du trac au tac
Le projet de théâtre appelé « du  
trac au tac » a eu le plaisir d’ac-
cueillir les élèves de la 7e CI02 
dans la salle du Théâtre d’Esch-
sur-Alzette.

Parmi les plus jeunes, ils ont 
merveilleusement bien réussi à 
impressionner leur public avec 
deux sketches, préparés dans le 
cadre du cours de Français+.

Même s’ils n’ont pas réussi à 
remporter le premier prix, ils 
ont impressionné le jury et leur 
présence sur scène a ébloui les 
organisateurs qui feront figurer 
une photo de leur représentation 
dans la brochure du théâtre 
d’Esch en 2023/24.  

Education physique et sportive

Team LGL 
aux compétitions de la LASEL
Lors de l’année scolaire 2022-2023, les élèves du LGL ont 
participé à 81 compétitions organisées par la LASEL. Cette 
bonne performance de tous les participants aux compétitions 
de la LASEL a permis au LGL de remporter le titre de 1er Prix 
de la Meilleure section sportive qui lui fut remis lors de l’A.G de 
la LASEL le 31 janvier 2023 au Maacher Lycée à Grevenmacher. 
Lors de cette même Assemblée Générale, la LASEL a honoré les 
trois élèves qui ont eu le plus grand nombre de participations à 
des compétitions. Trois de nos élèves, Linus Schumacher, Oleg 
Schiltz et Tim Meyers, ont fait partie des sportifs méritants de la 
LASEL.

Les meilleurs sportifs
Comme chaque année, un classement, établi sur base des 
participations aux entraînements de la section sportive, des 
participations aux championnats de la LASEL ainsi que de tous 
les titres de champions de chaque élève, détermine les sportifs 
les plus assidus de l’année. 517 élèves ont été enregistrés dans 
ce classement interne dont le podium est occupé par : 

1ère place: Linus Schumacher (6CI03)

2ème place: Valentin Maggi (6CI04)

3ème place: Raik Steyer (6CI03)

En outre l’association sportive récompense le meilleur jeune 
de l´année, c´est-à-dire l´èlève d´une classe de septième qui a 
récolté le plus de points dans ce classement, avec le titre “Rookie 
of the year”. Cette année ce titre a été gagné par Chloé Schmitz 
de la 7CI02.

Finalement le prix de la classe la plus active aux championnats 
de la LASEL a été décerné. Dans ce classement le podium est 
occupé par :

1ère place: 6CI03 avec 2679 points  
(24 sur 26 élèves de la classe ont participé)

2ème place: 6CI04 avec 1667 points  
(23 sur 26 élèves de la classe ont participé)

3ème place: 4C03 avec 1558 points  
(19 sur 25 élèves de la classe ont participé)
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Hochkar 2023 

Wéi all Joer gouf och 2023 
vum 8. Juli bis den 13. Juli eng 
Woch zu Hochkar organiséiert. 

Mir waren zu 11 Schüler an dräi 
Sportsproffen ënnerwee. Déi 
véier Deeg hu mir am „Jufa 
Hotel Hochkar“ verbruecht.  

Wärend deene véier Deeg 
hu mir vill flott an ausser-
gewéinlech Aktivitéite ge-
maach wéi „Rafting“, wou 
mir op zwee Schlauchbooter 
verdeelt goufen an dann si mir 
ee Floss erofgefuer. Mir sinn 
e puermol op Steng hänke 
bliwwen, mee mir sinn an de 
Gruppen ëmmer gutt eens gi 
fir do erëm eraus ze kommen. 

Mir hunn och „Canyoning“ 
gemaach, wat immens flott 
war. Mir sinn do ee bestëmmte 
Wee erofgetrëppelt a konnten 
do op verschiddene Plazen 
iwwert Steng rutschen an op 
enger anerer Plaz konnten 
déi ,déi wollten vun engem 10 
Meter héije Fiels an d’Waasser 
erofsprangen. 

Mir hunn och nach „Kletter-
steig“ gemaach. Do misste mir 
ee Bierg eropklammen a wa 
mir dann op enger bestëmmter 
Héicht ukomm sinn, si mir mat 
zwou Zipline gefuer an um 
Schluss vum Parkour goufe 
mir 30 Meter ofgeseelt. Den 
Owend hu mir nach zesumme 
mat de Proffen e puer Ronne 
Keelen gespillt an dat huet 
immens vill Spaass gemaach. 
Deen Owend krute mir all och 
een T-Shirt als Erënnerung  un 
déi schéi Woch. 

Giulia Oprea (3CA01)

Sport on tour
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Sport et santé

Stage de ski  
La Plagne 2023
L’UCPA La Plagne 1800 a 
accueilli 115 élèves, dont 35 
débutants, de nos classes de 
5e du 26 mars au 31 mars pour 
notre 21ème stage de ski. Les 
élèves étaient encadrés par 
dix professeurs du LGL et ont 
passé une semaine inoubliable 
sur les 425 kilomètres de pistes 
du domaine skiable.

Comme tous les élèves 
avaient suivi une préparation 
spécifique pendant les cours 
d’éducation physique, ils ont 
pu profiter au maximum des 5 
heures d’école de ski par jour.

En soirée, des activités 
diverses leur ont permis de 
vivre d’agréables moments de 
convivialité. 

Le stage s’est conclu par 
la remise des carnets de 
niveaux de ski alpin de l’école 
de ski française certifiant 
l’apprentissage réalisé pendant  
le stage. 

Sport on tour

Journée de plein air à 
Lultzhausen
Nos classes de 7e ont passé 
une journée de plein air à 
Lultzhausen au lac d’Esch-
sur-Sûre où ils ont découvert 
une partie du Parc naturel de 
la Haute-Sûre par terre et par 
l’eau. Les élèves ont appris à 
manoeuvrer un kayak et à ne 
pas perdre l’équilibre en stand 
up paddle.

Sport on tour
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Le groupe Amnesty 
International du LGL

Les élèves du groupe Amnesty 
International ont organisé 
de nombreuses actions pour 
soutenir les défenseurs des 
droits humains dans le monde 
entier. 

Dans le cadre de la campagne 
pour les droits humains, Ina, 
Marie, Lilly, Vincenza, Tiago 
et Gessica sont passés dans 
plusieurs classes du LGL pour 
présenter le travail d’Amnesty 
International aux élèves.

La vente de bougies dans 
les semaines précédant le 10 
décembre – journée mondiale 
des droits humains – a permis 
de récolter 1010 € pour soutenir 
les actions pour les droits de 
l’Homme. 

La campagne Write 4 Rights 
a été clôturée par l’AmnesTea 
le 13 janvier. Les élèves et les 
professeurs étaient nombreux 
à signer les pétitions pour 
soutenir Shahnewaz Chowghury 

(Bangladesh), Alexandra 
Skotchilenko (Russie), Joanah 
Mamombe et Netsi Marova et 
Cecillia Chimibri (Zimbabwe), 
Chow Hang-Tung (Hongkong) 
et Vahid Afkari (Iran). 

Après le succès de l’exposition 
Juste Humains pendant l’année 
scolaire 2021-2022, le groupe 
Amnesty International a proposé 
à la direction d’accueillir au LGL 
l’exposition #WieleWatMirSinn 
réalisée par le ZIP (Zentrum 
fir politesch Bildung) en 
collaboration avec la Chambre 
de Députés et le MNHA. Du 6 
au 17 mars, de nombreux élèves 
ont visité l’exposition avec leurs 

professeurs pour aborder des 
sujets comme sur le droit de vote 
ou la démocratie. Les élèves du 
groupe Amnesty International 
ont complété cette exposition 
par des affiches et un dossier 
pédagogique présentant des 
exemples actuels de pays où les 
valeurs démocratiques ne sont 
pas respectées.

Le groupe Amnesty International 
du LGL a été invité au Let’z 
Cooperate le 30 juin à la place 
Clairefontaine organisé par le 
MAEE (Ministère des Affaires 
Étrangères et Européennes) et 
le Cercle de Coopération. 

Social

Lët’z Cooperate event

The Amnesty International 
Luxembourg group participated 
in the Lët’z Cooperate event on 
the 30th of June on the Place 
Clairefontaine, where numerous 
NGOs presented their take on 
the five Ps of the Sustainable 
Development Goals (SDG): 
People, Planet, Prosperity, 
Peace, and Partnership.

This event, centered on human 
development and educational 
projects, was accompanied by 
food and beverages, music 
and dance, speeches and 
presentations, illustrating 
diversity and humanity. Since 
the festival was open to the 
public, not only primary and 
secondary schools paid a visit, 
but also tourists, and people 
whose curiosity was piqued by 
the colorful atmosphere.

The Amnesty team had created 
a Kahoot quiz about the Human 
Rights, that would entertain and 
more importantly educate the 
participants by challenging their 
knowledge about the Human 
Rights Declaration and laws 

Social

concerning freedom, education, 
healthcare in different countries 
around the world. As for the 
younger members, Amnesty 
prepared a special quiz about 
the Children’s Human Rights, 
that included fun facts and 
questions about the lives and 
rights of children under the 
age of eighteen of countries all 
around the world.

Furthermore, we handcrafted 
personalized tote bags by 
stamping on three different 
Sustainable Development Goal 
that emphasize the right to 
education, the right to health 
(care), and the right to non-
discrimination.

It is events like these that help 
educate people of all ages 
whilst making the experience 
interesting and entertaining.

Nous remercions Madame 
Fernanda Pérez et Madame 
Charlotte Brouxel, chargées de 
l’éducation aux droits humains 
pour la section luxembourgeoise 
d’Amnesty International pour 
leur soutien tout au cours de 
l’année scolaire 2022-2023.

Le groupe Amnesty International 
du LGL remercie Ina Molakava 
(1A01) et Marie Schmit (1B02) 
pour leur engagement pour 
les droits humains et les félicite 
pour leur réussite à l’examen de 
fin d’études secondaires.

texte : Alara Klopp (3C02) et 
Michèle Mergen

affiche : Vincenza Alleva (3C02)

photos : Michèle Mergen, res-
ponsable du groupe Amnesty 
International du LGL
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Mérite Jeunesse 
Luxembourg

Remise des insignes 
Le 26 avril 2023, quelques 200 
jeunes ont reçu leurs diplômes 
et insignes des mains de LL. 
AA. RR. le Grand-Duc Héritier 
et le Prince Guillaume. 

Parmi eux les lauréats du LGL :
Or: 

Sina Telaar 

Argent: 

Emma Bauer, Maëlle Bordet, 
Eve Entringer, Ina Molakava, 
Timothy O’Brien, Lou Pescatore,  
Alicia Phan

Toutes nos félicitations!

Tuteurs : Simone Biewer – 
Patrick Krier – Micha Muller

LL. AA. RR. ont ensuite inauguré 
l’exposition «30 ans Mérite 
Jeunesse au Luxembourg». 

Mérite Jeunesse Mérite Jeunesse
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Mérite Jeunesse

Le Mérite Jeunesse 
au LGL

Le LGL propose à ses élèves le 
Mérite Jeunesse depuis 2012. 

Le Mérite Jeunesse Luxem-
bourg fait partie du The Duke 
of Edinburgh’s International 
Award, qui est actif dans plus de 
130 pays. Le concept du Mérite 
est celui du défi personnel. Il 
incite les jeunes à s’engager 
dans diverses activités qui 
favorisent la découverte 
de soi et l’épanouissement 
personnel, l’indépendance, 
la persévérance et le sens 
de responsabilité envers soi-
même et autrui.

Comme chaque année en 
début d’octobre, nos élèves des 
classes de IVe eurent l’occasion 
de découvrir le programme du 
Mérite Jeunesse le 11 octobre 
2022. Après des explications 
d’ordre général fournies par 
Mme Simone Biewer et M. 
Patrick Krier, deux de nos 
participantes, Julie Schaetzel 
et Uma Pasciolla, ont témoigné 
de leur engagement et 
présenté leurs activités dans 
les quatre domaines, à savoir le 
talent, le bénévolat, le sport et 
l’expédition.

Après quelques séances de 
préparation au printemps 2023, 
nos nouveaux participants ont 
entrepris leurs expéditions qui 
les ont fait explorer en mai et 
septembre respectivement.le 
sud du pays et la région de la 
Moselle.

Simone Biewer

 Mérite Jeunesse
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Dans le cadre du cours 
de l’éducation civique en  
classe de 2e, plusieurs visites  
ont eu lieu au cours de 
l’année scolaire 2022-23.

Visite de la Chambre 
des députés

Lundi, le 16 janvier 2023

4 élèves de la classe 2G05 ont 
réalisé un exposé sur le rôle, le 
fonctionnement et les missions 
de la Chambre des députés.

Cet exposé a été clôturé par 
une visite des lieux. 

Visites pédagogiques Visites pédagogiques

Visite du parlement 
européen à Bruxelles

Mardi, 6 juin 2023

Les classes 2DGE04 et 3D05 ont 
visité le Parlement européen 
à Bruxelles. Après un passage 
en tribune de l’hémicycle, 
un échange avec Madame la 
Députée Isabel Wiseler-Lima a 
eu lieu, suivi d’un déjeuner en 
commun.

Pour terminer une visite du 
Parlementarium a eu lieu. 

YOUstice – un atelier 
pour mieux connaître 
le rôle de la justice au 
Luxembourg

Mercredi, le 1 février 2023

Atelier organisé avec le ZpB. 
Pour comprendre les bases de 
la justice, les élèves de la classe 
2G05 assistent à un procès du 
tribunal correctionnel et se 
mettent dans la peau d’acteurs 
de la justice par le biais 
d’un jeu de rôles. Les jeunes 
discutent avec un procureur 
d’Etat, un juge ou un avocat et 
réfléchissent à l’importance de 
la justice dans une démocratie 
et dans un État de droit. 

Visite du tribunal

Vendredi, le 27 janvier 2023

Monsieur Henri Eippers, porte-
parole de l’administration 
judiciaire, a accueilli la classe 
2DGE04 à la cité judiciaire.

Après avoir reçu des infor- 
mations concernant l’organisa-
tion de la justice, la classe a 
assisté à des procès du tribunal 
correctionnel où différentes 
affaires ont été jugées. 

Visite des élèves de l’option « Investir en 
bourse » auprès de la Spuerkeess

En date du 17 avril 2023, les élèves de l’option « Investir en 
bourse » se sont rendus en ville au bâtiment Rousegärtchen pour 
faire une visite de la salle des marchés de la banque et de suivre 
par après des présentations traitant plus particulièrement des 
sujets « financial markets » et « private banking », du métier de 
conseiller bancaire ainsi que des différents produits financiers 
(actions, obligations, fonds, etc.) et formules d’investissement qui 
sont proposés aux clients. 

On tient à remercier les responsables de la BCEE du temps 
consacré et des explications très utiles permettant aux jeunes de 
mieux appréhender le monde de la finance et de comprendre les 
missions d’une banque commerciale.

Mike Thill

Villa Pauly

Dans le cadre de la lecture du 
roman « La mort n’oublie per-
sonne » les élèves de la 4e Cl04  
se sont rendus à la Villa Pauly 
où, pendant l’occupation nazie 
du Luxembourg (1940 - 1945), 
la Gestapo, la police secrète du 
régime nazi, avait installé son 
quartier général.
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Nous tenons à féliciter, 

Nina Bernier, élève de la 2C,

lauréate du prestigieux Certamen  
Ciceronianum Arpinas

SUMMA CUM LAUDE ! 
Bravo Nina !

Après un concours de pré-
sélection au Luxembourg,

Nina Bernier a réussi le 
formidable exploit de 
remporter un prix au célèbre 
concours de Cicéron, organisé 
à Arpino en Italie.

Arpino est la patrie du fameux 
orateur latin Cicéron et chaque 
année les meilleurs latinistes 
des plus grands lycées 
d’Italie et de toute l’Europe 
se rencontrent à Arpino pour 
participer à ce concours.

Durant toute une matinée les 
participants doivent traduire 
un texte de Cicéron qu’ils ne 
connaissent pas encore et 
ensuite ils doivent écrire un 
commentaire au sujet de cet 
extrait.

Concours de Cicéron

Voici le texte que Nina a dû 
traduire et commenter cette 
année :

BRUTUS, I, 1-4
Cum e Cilicia decedens 
Rhodum venissem et eo mihi 
de Q. Hortensi morte esset 
adlatum, opinione omnium 
maiorem animo cepi dolorem. 
Nam et amico amisso cum 
consuetudine iucunda 
tum multorum officiorum 
coniunctione me privatum 
videbam et interitu talis auguris 
dignitatem nostri collegi 
deminutam dolebam; qua in 
cogitatione et cooptatum me ab 
eo in conlegium recordabar, in 
quo iuratus iudicium dignitatis 
meae fecerat, et inauguratum 
ab eodem, ex quo augurum 
institutis in parentis eum loco 
colere debebam.

Augebat etiam molestiam, 
quod magna sapientium 
civium bonorumque penuria vir 
egregius coniunctissimusque 
mecum consiliorum omnium 
societate alienissimo rei 
publicae tempore exstinctus 
et auctoritatis et prudentiae 
suae triste nobis desiderium 

reliquerat; dolebamque quod 
non, ut plerique putabant, 
adversarium aut obtrectatorem 
laudum mearum sed socium 
potius et consortem gloriosi 
laboris amiseram. Etenim 
si in leviorum artium studio 
memoriae proditum est poetas 
nobilis poetarum aequalium 
morte doluisse, quo tandem 
animo eius interitum ferre debui, 
cum quo certare erat gloriosius 
quam omnino adversarium 
non habere? Cum praesertim 
non modo numquam sit aut 
illius a me cursus impeditus 
aut ab illo meus, sed contra 
semper alter ab altero adiutus 
et communicando et monendo 
et favendo.

Sed quoniam perpetua 
quadam felicitate usus ille 
cessit e vita suo magis quam 
suorum civium tempore et tum 
occidit, cum lugere facilius 
rem publicam posset, si 
viveret, quam iuvare, vixitque 
tam diu quam licuit in civitate 
bene beateque vivere, nostro 
incommodo detrimentoque, si 
est ita necesse, doleamus, illius 
vero mortis opportunitatem 
benevolentia potius quam 
misericordia prosequamur.

Portes ouvertes

Portes ouvertes 2023

En cette semaine du 24 avril, 
le Lycée de Garçons de 
Luxembourg a ouvert ses 
portes au public et ce fut un réel 
succès. Un grand nombre de 
parents et enfants sont venus 
découvrir l’établissement. Les 
visites individuelles ont permis 
de découvrir en petits groupes 
les différents départements 
qui ont proposé, quant à eux, 
quelques démonstrations. De 
même l’après-midi du 28 avril 
a entièrement été consacrée 
à la découverte plus générale 
du lycée. Plusieurs stands 
et ateliers étaient présents 
où élèves et professeurs ont 
pu répondre aux questions 
des visiteurs. Une petite 
démonstration du groupe des 
premiers secours a également 
contribué à l’animation de 
l’après-midi tout comme la 
nouvelle section P, qui sera 
lancée à la rentrée, a été 
présentée au public.

Ce fut un moment de convivialité 
et de partage entre toutes les 
personnes présentes, mais cela 
a surtout donné la disponibilité 
à tous de découvrir l’offre 
scolaire du LGL.

Stéphanie Duchaine
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LGL inhouse

Visite virtuelle en 3D
Cette année, le LGL a lancé sa visite virtuelle immersive en trois dimensions. Cette solution permet 
à toute personne de visiter le lycée à tout moment. Elle donne aussi la possibilité de mettre en 
valeur de manière unique l’établissement scolaire. 
La visite virtuelle permet de visualiser les moindres recoins de l’intérieur du lycée pour une 
projection complète. Il s’agit d’un réel atout pour les futurs élèves qui profitent d’un outil novateur 
pour gagner en visibilité.
N’hésitez pas à découvrir le lycée à l’aide du code QR ci-après :

Stéphanie Duchaine

« Mir sinn den LGL »

Le nouveau film de présen-
tation du lycée a été réalisé 
dans le cadre du projet d'Éta-
blissement « LGL Networking ».
Il souligne que le LGL est une 
école moderne et dynamique 
où les élèves et leurs intérêts 
sont au centre du travail 
pédagogique et didactique.

Scannez le code QR 
pour voir le film!

Concert

LGL-Rockband 
En 2023, le groupe rock du 
LGL a réalisé ses dernières 
apparitions au Let’s Get Loud 
sous ma direction, et tous les 
membres, à savoir Sevda Reding 
à la batterie, Lörinc Zakar au 
piano, Chloé Schumacher et 
Arthur Engel sur les basses, 
Nina Schartz, Frédéric Mortier, 
Massimo Caligaris et moi-
même sur les guitares et encore 
Massimo Caligaris pour le chant 
ont tout donné pour une super 
ambiance rock.

Il m’a été un très grand plaisir 
de relayer cette « tâche » de 
l’activité parascolaire LGL-
Rockband à mon collègue 
Philipp Wagner, qui, j’en suis 
certaine, en fera un immense 
succès.

Marianne Thilges
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Projet planète

Les modèles du  
globe terrestre et  
de la lune au LGL,  
une belle histoire …

Depuis belle lurette déjà, le 
désir de pouvoir montrer aux 
élèves un beau modèle de notre 
planète terre au LGL est enfin 
devenu réalité.

Le projet a pris forme lors 
de la fête de Noël au LGL fin 
2021. Les discussions entre 
collègues du département de 
géographie et de biologie avec 
le directeur, M. Frank Eyschen, 
ont vite abouti à la recherche 
de solutions réalisables dans les  
infrastructures de notre lycée. 
Comme nous manquons de 
place suffisante sur les paliers, 
afin de pouvoir déposer un 
modèle de la terre au sol, l’option 
pour un modèle pédagogique 
et décoratif à fixer au plafond 
de la grande cage d’escalier, est 
vite poursuivie.

Avec la société « WELTKUGEL-
MANUFAKTUR » à Ludwigs-
hafen en Allemagne, nous 
avons trouvé un producteur de 
tels objets. Les échanges de 
vue sur notre demande et la 
faisabilité des modèles de la 
terre et de la lune ont eu lieu 
par internet et par téléphone 
pendant plusieurs mois. Enfin, 
en juin 2022, la décision finale 
a été prise de faire réaliser un 
modèle de notre planète et 
de la lune et les travaux ont 
pu commencer. Le plan initial 
était d’inaugurer les modèles 
au courant des premières 
semaines du premier semestre 
de l’année scolaire 2022-2023. 
Mais la mise en œuvre des 
objets s’est fait attendre et 
maintes interventions auprès 
du patron de la société ont 

été nécessaires. Enfin, après 
des retards de fabrication dus 
à des problèmes techniques, 
les modèles ont finalement été 
livrés à la mi-octobre 2022. 

La mise en place, c’est-à-dire 
la fixation au plafond, a encore 
une fois demandé beaucoup de 
temps d’attente. Des mesures 
de contrôle de la statique du 
plafond du bâtiment, la mise à 
disposition d’un échafaudage 
dans les cages d’escalier et 
d’autres détails insolites lors des 
travaux ont finalement mené à 
l’achèvement du modèle. Enfin 
la terre tourne (dans le bon sens) 
et l’illumination à l’intérieur 
du globe et du modèle de 
la lune fonctionne elle-aussi. 
Depuis Pâques 2023, toute la 
communauté scolaire du LGL, 
mais aussi les futurs élèves avec 
leurs parents venus s’informer 
de l’offre du LGL lors des 
journées portes ouvertes, ainsi 
que le grand public comme 
les spectateurs des séances 
de théâtre ou des événements 
musicaux, les visiteurs de 
conférences … découvrent nos 
beaux modèles.

En ce qui concerne la fiche 
technique du modèle, il s’agit 
de noter que le diamètre du  
globe, confectionné en matière 
plastique, est de 1.95 m et que sa  
masse pèse 93 kg. L’échelle des  
deux modèles des corps célestes  
est respecté, à l’exception 
naturellement de la distance entre 
la terre et son satellite naturel, et 
ceci faute de place.

En espérant que la terre 
continuera à tourner longtemps 
dans la cage d’escalier et qu’elle 
contribuera sous une forme ou 
une autre à l’incitation de la 
curiosité scientifique des jeunes 
qui passent …

Claude Schock
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International Biology 
Olympiad
 

Très bons résultats obtenus 
par les élèves luxembourgeois 
à l’IBO2023 qui s’est tenue 
du 3 au 11 juillet 2023 à Al Ain 
aux émirats arabes unis en 
remportant deux médailles d’ar-
gent, une médaille de bronze  
( Nina Bernier, LGL) et un mérite 
( Massimo Comparretto, LGL).

Olympiade 
luxembourgeoise de 
chimie 

Le samedi 29 avril, 13 candidats 
se sont présentés aux labo-
ratoires de l’Université de 
Luxembourg pour l’épreuve 
finale de la cinquième édition 
de l’Olympiade luxembour-
geoise de chimie. Ils avaient 
4,5 heures pour accomplir 2 
tâches pratiques et pour traiter 
les questions de la chimie 
analytique.

Parmi les vainqueurs, qui 
représenteront le Luxembourg 
à la 55th IChO, organisée par 
la Suisse, figure Nina Bernier du 
LGL.

Éischt Hëllef
 

Le 30 septembre 2022, l’équipe 
de premiers secours du LGL 
a eu le privilège de visiter 
le nouveau siège du CGDIS 
(Corps grand-ducal d’incendie 
et de secours) au Luxembourg. 
Cette visite a offert aux élèves 
une introduction approfondie 
aux diverses professions et 
formations dans le domaine 
des services de secours. 

SocialOlympiades

À l’intérieur du bâtiment, 
les élèves ont exploré les 
coulisses de l’organisation, 
ayant ainsi l’opportunité de 
se familiariser avec le travail 
en tant qu’ambulancier. Cette 
expérience pratique a non 
seulement permis aux élèves 
d’appréhender la diversité des 
métiers des services de secours, 
mais également de comprendre 
l’importance cruciale de ces 
professions.

Dans le cadre de leur cours 
de français, les élèves de 
la 6e CI03 ont participé au 
Concours Jeune Journaliste. 
Le sujet du concours ayant été 
la solidarité, ils avaient choisi 
de documenter le bénévolat 
à travers des interviews avec 
des personnes accueillant des 

Concours Jeune 
Journaliste

réfugié(e)s chez elles, un film et 
un dessin animé.

Les témoignages, souvent 
bouleversants, ont montré une 
grande sensibilité de la part des 
jeunes journalistes en herbe.

(photo : intervention de Roger Infalt en 
classe de 6eCI03)
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Echecs

Le 6e tournoi rapide d’échecs du LGL
Les élèves du LGL ont à nouveau démontré ce dont ils étaient 
capables lors du traditionnel tournoi d’échecs du LGL qui s’est 
déroulé le 10 janvier.

C’est avec un grand enthousiasme que les élèves ont participé à 
ce tournoi tout en s’appliquant pour obtenir les meilleurs résultats 
parmi les 78 élèves.

Les élèves Alhassan Ahmad, Feyereisen William, Konsbrück Jules, 
Mohammad Abdulrahman, Pyttlik Leo, Reding Sevda, Reyland 
Matthias, Rodrigues Serra Tiago, Sulaj Mario et Wu Tony ont tous 
brillamment joué et ont obtenu le placement général suivant :

Sevda 16e, Matthias 19e, Leo 32e, Tony 33e, William 39e, Tiago 40e, 
Jules 51e, Ahmad 60e, Mario 68e, Abdulrahman 69e .

Sevda a obtenu la 3e place dans la catégorie « Filles » et le LGL 
obtient la 5e place sur 8. 

Toutes nos félicitations aux participants !

Stéphanie Duchaine

Pédagogie

Le LGL et les réseaux sociaux
Après son succès sur Facebook en 2017, le LGL est désormais présent sur Instagram. Depuis sa 
présence sur les réseaux sociaux au mois de juin, le LGL ne cesse non seulement d’augmenter sa 
visibilité, mais permet aussi de mieux communiquer avec son entourage. 

Les actualités du lycée, les moments forts de l’année ainsi que les événements ayant lieu au LGL sont 
systématiquement mis en ligne et donnent la possibilité à tout internaute de visualiser directement 
que ce soit par image ou vidéo ce qui se déroule au lycée.

Avec plus de 1000 abonnés sur Facebook, le LGL ne cesse désormais d’augmenter ses followers sur 
Instagram. Si vous voulez partie de ces nombreux followers, n’hésitez pas à vous abonner.

Facebook, c’est par ici      Instagram, par là

D’Lotta geet an 
d’Schoul!
Am Laf vum nächste Schoul-
joer kritt den LGL eng nei 
Mataarbechterin op véier Patten! 

Säi Numm ass Lotta an hat ass 
eng 5 Joer al Labradormadamm, 
wat mat senger Meeschtesch, 
dem Noémie Wunsch aus 
der ESEB, zesummen eng 
Ausbildung als „Pädagogescht 
Begleedhonds-Team“ mëcht. 

Dat heescht, dass d‘Lotta e puer 
Deeg an der Woch mat an de 
Lycée kommen wäert, fir mat 
Schülerinnen a Schüler, déi vun 
eis betreit ginn ze schaffen an 
awer och fir der ganzer 
Schoulcommunitéit eng kleng 
Freed am Alldag ze bréngen.

Deemnächst gesi dir d‘Lotta 
a seng Interventiounen also 
sécherlech méi oft am LGL. 

 
Mir freeën eis immens, dir 
hoffentlech och!

Noémie a Lotta
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Stage d’écologie  
à Hollenfels –  
classe 3CC03

Le 30 juin et le 6 juillet 2023,  
les élèves de la classe 3CC03,  
accompagnés de leur profes-
seure de biologie Sylvie 
Kummer, ont eu l’occasion de 
réaliser un stage d’écologie 
dans les alentours du château 
de Hollenfels. Le but de ces 
excursions était l’étude pratique 
des écosystèmes «eaux douces» 
et «forêt» et l’apprentissage des 
facteurs abiotiques et biotiques 
qui caractérisent ces milieux. 

Dès notre arrivée, nous avons 
pu profiter d’une introduction 
théorique concernant la 
topographie et la géologie de 
la vallée de l’Eisch et nous avons 
appris comment se forment 
les sources et les cours d’eau. 
Nous avons ensuite visité une 
petite station d’épuration dans 
laquelle nous avons pu constater 
comment les microorganismes 
aquatiques interviennent dans 
l’épuration des eaux usées.

La partie pratique du stage 
consacré aux eaux douces 
consistait d’abord à déterminer 

les facteurs abiotiques dans un 
étang et dans un ruisseau. Parmi 
ceux-ci, citons comme exemples 
la température et la teneur en 
dioxygène de l’eau, le niveau de 
pH de l’eau, la vitesse de débit 
d’un ruisseau, la sédimentation,... 

Nous avons ensuite étudié, 
déterminé et comparé la faune 
aquatique présente dans un 
étang et celle présente dans 
un cours d’eau en réservant 
une attention particulière aux 
adaptations de ces organismes 
vivants aux conditions de vie 
dans leur milieu.

La seconde journée de stage 
était consacrée à l’écosystème 
«forêt». Nous avons examiné 
trois forêts différentes en 
mesurant chaque fois les 
facteurs abiotiques tels que 
température aérienne, humidité 
de l’air, capacité de rétention 
d’eau du sol, luminosité, vitesse 
du vent, profil du sol ou niveau 

Stage

de pH du sol. Nous avons 
également cherché et determiné 
un maximum de plantes et 
d’animaux présents dans les trois 
milieux examinés. 

Nos analyses nous ont permis 
de comprendre que la faune et 
la flore des trois forêts étudiées 
sont très différentes et que 
les plantes et animaux d’un 
écosystème dépendent de 
près des facteurs abiotiques 
caractérisant ce milieu. 

De manière générale, nous 
avons constaté la fragilité des 
écosystèmes et pris conscience 
de notre rôle dans la préservation 
de l’environnement.

Classe 3CC03

Ecologie

Ausflug in den Wald

Am Dienstag, dem 27. Juni, haben 
wir, die Klasse 3BC02, begleitet 
von unserer Biologielehrerin 
Frau Poncelet, den Grünewald 
bei Hostert erkundet und die 
verschiedenen Bereiche des 
Ökosystems Wald kennengelernt

Angefangen hat Julie Hansen 
mit einer Präsentation des 
Grünewalds oder dem soge-
nannten „Waldmeister-Perlgras-
Buchenwald mit weißer 
Hainsimse“, welcher der größte 
zusammenhängende Wald 
Luxemburgs ist. Des Weiteren 
hat Julie uns über die Struktur 
von Blättern, wie zum Beispiel 
das Xylem und das Phloem, 
die eine wichtige Aufgabe 
in der Fotosynthese haben 
informiert und die Rolle, die 
die verschiedenen Bestandteile 
eines Blattes in ihrem Umfeld 
spielen, erklärt. 

Stella Haupt und Alara Klopp 
haben die Tiere, die sie während 
ihrem vorherigen Ausflug im Wald 
beobachten konnten, vorgestellt. 
Sie haben ihre Mitschüler 
sowohl über unterschiedliche 
Käferarten, wie zum Beispiel 
den Blatthornkäfer, über diverse 
Vögel, wie den Buntspecht, 
und über kleine Säugetiere 
und Insekten informiert und 
deren Lebensweise mitsamt 
ihrer Funktion im Wald 
zusammen untersucht. So 
etwa die Blaumeise und die 
Feuerwanze, die als Bestäuber 
gelten, oder die Wolfsspinne 
und der Marienkäfer, die bei der 
Schädlingsbekämpfung helfen.

Ella Wilgé hat ihre bryologischen 
Kenntnisse eingesetzt, um uns 
über die verschiedenen Arten 
von Moosen und über ihre Rolle 
im Ökosystem aufzuklären. Da 

Moose bis zum Zwanzigfachen 
ihres Gewichts an Wasser 
aufnehmen können, sind sie 
ein optimaler Lebensraum für 
Lebewesen, die an eine hohe 
Feuchtigkeit angepasst sind.  
Des Weiteren ist Moos höchst 
effektiv als Filter, da es sowohl 
Kohlenstoffdioxid als auch 
andere in der Luft präsente 
Schadstoffe bindet, speichert 
und somit die Luft reinigt.

Weiterhin hat Vincenza Alleva 
uns über den Aufbau von 
Flechten, wie zum Beispiel von 
Krusten- oder Moosflechten in 
Kenntnis gesetzt, die wir im Laufe 
des Ausflugs untersucht haben. 
Außerdem hat uns Vincenza 
die verschiedenen Baumarten 
vorgestellt, indem sie uns das 
Prinzip der Dendrochronologie, 
die Holzalterbestimmung, 
erklärt hat. Wir haben selbst 
die unterschiedlichen Bäume 
gesichtet und durch unser neu 
erlerntes Wissen bestimmt.

Schließlich haben Ana Cardoso  
und Lara Rodrigues den 
medizinischen Nutzen unter-
schiedlicher Sträucher und 
Blumen untersucht, denen wir im 
Alltag über den Weg laufen. So 
zum Beispiel der Wiesen-Kerbel, 
der entzündungshemmend wirkt 
und bei Verdauungsstörungen 
hilft, oder Fernpflanzen, die 
diverse Schmerzen lindern und 

Hauterkrankungen, wie Ekzeme, 
und sogar Verbrennungen be-
kämpfen.

Dieses Projekt hat es uns er-
möglicht den Wald selbständig 
zu entdecken und unsere 
vorherigen Kenntnisse einzu-
setzen und zu vertiefen, um diese 
dann an unsere Mitschüler zu 
vermitteln. Dank dieses Ausflugs 
haben wir viel über die Bedeutung 
der kleinsten Bestandteile des 
Waldes und deren komplexes 
Zusammenspiel gelernt.

Alara Klopp 
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Japanese language courses

Japanese language 
classes’ ceremony 
“Rakugo” 

On December 9th 2022, about 
70 students took part in the LGL 
Japanese language classes’ 
ceremony. 

This ceremony was organised to 
thank the Ministry of Eduction 
in Luxembourg for offering the 
classes both as extracurricular 
activities and optional activity 
at the LGL which are also 
accessible to adults through the 
lifelong-learning Luxembourg 
program. In addition, the 
event honours the support of 
the Japan Foundation which 
generously provides language 
study material .

As part of the ceremony, 
Rakugo, one of the traditional 
Japanese entertainment arts,  
was performed. After an intro-
duction and welcome by 
Director Frank Eyschen, Mr. 
Masamichi Ito, Conseiller of the 
Embassy of Japan introduced 
the professional French Rakugo 
performer Mr. Cyril Coppini, 
who was invited to Luxembourg 
by the Japanese embassy.

Mr. Coppini first introduced 
Rakugo, a traditional per-
forming art in Japan that has 
a history of 400 years. Rakugo 
is a comic story with an 
“punchline” and is a form of 
“stand-up comedy” performed 
in a sit-down manner in 
Japan. We also learned about 
Rakugo expressions, props and 
gestures. 

He performed 3 comical stories 
“Jugemu”(A boy who has a 
long name), “Toki Udon” (Time 
Udon) and “Tanusai” (Tanuki 
dice) in the French language.

Since Mr. Cyril Coppini also 
works professionally as a 
translator of Japanese comics 
(manga) and video games (e.g. 
Detective Conan, Trail of Cold 
Steel 3), the students asked 
many interesting questions 
about his experiences in Japan, 
his deep knowledge of the 
Japanese language and culture 
and learning tips, and about his 
life with Rakugo. Mr. Coppini’s 

funny rakugo stories and 
anecdotes brought laughter 
and a warm atmosphere to the 
ceremony.

The Japanese class offers not 
only the language courses but 
also several cultural activities 
during the academic year 
such as Japanese calligraphy, 
Origami and tea ceremony. 

Japanese language courses
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Short term study  
program in Japan

Since 2021, the Japanese 
teacher Yurie Haag-Matsumura 
has started the short-
term Japanese Language 
and Culture Program, in 
coordination with the Japanese 
Embassy and the Higashikawa 
Japanese language school 
in Hokkaido, supported by 
Higashikawa town. In August 
2023, 4 students from LGL’s 
Japanese language classes 
stayed in Higashikawa Hokkaido 
for 2 weeks as scholarship 
students. Every morning they 
participated in an intensive 
Japanese course followed by 
diverse cultural activities, such 
as attending summer festival, 
trying on Japanese clothes 
“Yukata”, Asahidake climbing, 
and practicing calligraphy. 

All students improved their 
Japanese skills during the 
stay and came back with 
unforgettable experiences  and  
memories. LGL wishes to 
continue organizing this short 
study program in Higashikawa 
for the coming years.

International High 
School Students’ Photo 
Festival Exchange

Le 20 août 2023 marque le 
début du périple nippon 
inoubliable pour trois élèves 
du Lycée de Garçons et de leur 
accompagnatrice. Après 18 
heures de vol, 2 escales, des 
heures d’attente interminable… 
les voilà qui prennent leurs 
quartiers dans les lodges, non 
loin d’Asahidake, la plus haute 
montagne de l’île d’Hokkaido 
au nord du Japon.

Munis de leur appareil photo 
et les idées plein la tête, Ella, 
Viktor et Matteo, accompagnés 
de leur traducteur et guide, 
déambulent sous une 
chaleur étouffante les rues 
d’Higashikawa, « Ville de la 
photographie » à la recherche 
de la bonne prise de vue et de 
la meilleure lumière. Sur des 
thématiques données, les trois 
élèves doivent produire des 
séries de photos qui seront 
soumises aux yeux d’un jury 
professionnel.

Sac au dos, bouteille à la 
main, vêtus d’un t-shirt 
turquoise, les participants 
venus des quatre coins du 
monde courent, apostrophent, 
posent, photographient. Des 
concurrents, certes, mais 
des jeunes joviaux, ouverts, 
serviables, empathiques avant 
toute chose.

Le 26 août 2023, le centre 
culturel d’Higashikawa est 
en pleine effervescence pour 
célébrer cette journée si 
particulière, celle de la remise 
de prix. Sous les yeux de M. 
le Directeur, M. Eyschen, Ella, 
Viktor et Matteo attendent 
fébrilement les résultats et se 

voient décerner la médaille 
d’argent, catégorie « équipe ».  
À la surprise générale, Ella 
est également lauréate de la 
médaille d’argent, catégorie  
« individuel ». 

Toute l’équipe tient à remercier 
l’Ambassade du Japon et  
M. Eyschen de lui avoir donné 
la possibilité de représenter les 
couleurs du Luxembourg au 
festival d’Higashikawa. 

ARIGATÔ GOZAIMASU !

Médaille d’argent équipe 1

Médaille d’argent équipe 2
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Texte Ella Wilgé
Déi éischte Kéier Japan a säit 
laangem mol erëm wäit vun 
doheem fort ouni Elteren. Dat 
ware bestëmmt Grënn wéinst 
deenen een opgereegt hätt 
kéinte sinn, mee tatsächlech 
war ech guer net nervös. Wéi 
sech duerno erausgestallt huet, 
war dat och nëmme richteg sou. 
De ganze Concours war top 
organiséiert a mir konnten eis 
voll a ganz op d’Fotographéiere 
konzentréieren.

En plus, ware lauter léif a 
motivéiert Leit mat eis do, an 

déi eng oder aner Frëndschaft 
ass souguer entstan. 

Trotz all deene super Saache 
war déi Rees awe net „ohne“. 
All Dag fréi opstoen an de 
ganzen Dag duerchpowere 
war schon ustrengend, mee et 
huet sech schlussendlech awer 
gelount. 

Mir hunn also net nëmmen zwee 
Präisser mat heembruecht, mee 
och schéin Erënnnerungen an 
hu vill Neies geléiert.

Texte Vikor Coustet
“The International High School 
Students’ Photo Festival 

Exchange” à Higashikawa a été 
une expérience incroyable. Se 
retrouver dans cette petite ville 
d’Hokkaido dans le nord du 
Japon avec des photographes 
venus du monde entier pour 
montrer leurs talents était 
une aventure unique. Le 
festival nous a permis de faire 
connaissance et de nouer 
de belles relations autour 
d’une passion commune. 
Pendant une semaine, la 
photographie a été au centre 
de notre quotidien et malgré 
les barrières linguistiques, nous 
avons pu partager nos visions et 
nos enseignements. Ce festival 
m’a permis d’enrichir mes 

connaissances et d’aiguiser 
mes techniques grâce à 
l’apprentissage collectif entre 
les participants et avec l’aide 
des professeurs et des juges. 
Ces rencontres ont également 
été l’occasion de découvrir 
un pays unique et une culture 
fascinante.

Je tiens aussi à remercier 
les organisateurs et le jury 
pour leur accueil et pour les 
merveilleux souvenirs qu’ils 
nous ont laissés.

Texte Matteo
Explorer Higashikawa à 
Hokkaido à l'occasion d'un 
festival photo a été une 
expérience unique. Les 
rencontres avec des personnes 
du monde entier ont rendu 
l'expérience très plaisante.

Les différents endroits que 
nous avons visités, comme la 
montagne Asahidake, étaient 
vraiment très beaux.

Ce que j'ai préféré dans ce 
festival, ce sont les personnes 
que nous avons rencontrées 
et qui ont aussi participé 
au concours. C'était très 
intéressant de parler à tant de 
personnes différentes, venant 
de tant de pays différents.

Cette expérience a été géniale. 
Merci beaucoup au LGL et à 
l'ambassade du Japon, ainsi 
qu'au Higashikawa Youth Fest 
Photo Festival Exchange, de 
nous avoir donné l'occasion 
de participer à cet événement 
unique.

Médaille d’argent équipe 3

Médaille d’argent équipe 4

Médaille d’argent équipe 5 Médaille d’argent équipe 6
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Austauschjoer  
an Amerika

Mäin Numm ass Ella Entringer; 
ech si momentan op enger 3e P  
an ech war 2022/2023 fir 10 
Méint an Amerika. Ech hunn an 
enger Gaaschtfamill am Staat 
New York gelieft, ongeféier eng 
an eng hallef Stonn vun den 
Niagara Fäll (Kanada) ewech.

De 24.8.2022 sinn ech vu 
Lëtzebuerg fir d’éischt emol 
fir e puer Deeg mat menger 
Organisatioun op New York 
City geflunn, wou mir en 
éischten Abléck an déi Stad, 
déi ni schléift, kruten. Et war 
ganz interessant mat aneren 
Austauschschüler dës Aventure 
ze starten, well mir all am 
selwechte Boot souzen an eis 
sou och fir de Rescht vun eisem 
Openthalt an Amerika immens 
ënnerstëtzt hunn. Vun New 
York aus sinn ech bei meng 
Gaaschtfamill op Rochester 
um Lake Ontario geflunn. 
10 léierräich Méint hunn 
ugefaangen. 

Ech hunn an enger Famill gelieft 
mat véier Gaaschtgeschwëster, 

zwee Bridder (9 an 19) an 
zwou Schwësteren (15 a 17), 
an hiren Elteren. Ech hunn 
e bësse gebraucht bis ech 
mech an der Famill integréiert 
hat, well d’Amerikaner awer 
e ganz anere Liewensstil 
hunn. A menger Famill war 
d‘Zesummeliewe beispillsweis 
klenggeschriwwen; si hunn all 
ëmmer e bësse laanschtenee 
gelieft, an, well si immens fréi an 
hiren Zëmmere waren, war ech 
owes meeschtens mat Frënn 
ënnerwee. Ech sinn hinnen 
allerdéngs enorm dankbar 
fir all Erfarung, déi ech mat 
hinne maachen duerft. Meng 
schéinsten Erënnerung mat 
hinne war Thanksgiving. Do 
hunn ech all d’Familljemembere 
kennegeléiert, déi ech op 
der Hochzäit vu menger 
Gaaschtcousine, am Juni, 
erëmgesinn hunn. Och 
Chrëschtdag war zimmlech 
speziell; et war wéi an de 
Filmer an ech sinn immens 
dankbar, dass ech dës typesch 
amerikanesch Erfarung maache 
konnt; ech wäert mech ëmmer 
mat Freed drun erënneren.

A menger High School war ech 
tëschent dem 11.  an dem leschte 
Schouljoer a konnt doduerch 
all d’Senior Evenementer 
selwer mat erliewen, wat eng 
enorm Chance fir mech war. 
Dozou hunn de Senior Ball 
an d’Senior Nights (an deene 
verschiddene Sportaarten ge- 
héiert; ausserdeem konnt 
ech och um Powder Puff an 
un der Homecoming Week 
deelhuelen, wat eng immens 
schéin Erfarung war, mat der 
Spirit Week, der Parade, dann 
dem American Football Game 
a fir dat Ganzt ofzeschléissen, 
dem traditionellen Home-
coming Ball. Och d’Prom 
am Mee, war ee vun deene 

schéinste Momenter a mengem 
Auslandsjoer. Dat Ganzt 
kënne selwer ze erliewen an 
awer och all d’Preparatiounen 
ze treffe war einfach flott 
a memorabel. Ofgesi vun 
deenen Haaptevenementer, 
hunn och déi wöchentlech 
American Football Games, 
an all d’Matcher vun deenen 
anere Sportaarten, ee groussen 
Impakt op d’Gefill vun der 
Zougehéiregkeet an der 
Schoul.

Nieft dem American way of 
life, deen ech zimmlech séier 
kennegeléiert hunn, hunn 
ech och immens vill Sport 
gemaach. No mengem éischten 
Cheerleading-Training, wat ech  
ufanks am Fong wollt als Sport 
am Hierscht maachen, well et 
typesch amerikanesch ass, hunn 
ech allerdéngs direkt gemierkt, 

Student exchange

dass dat absolut guer näischt fir 
mech war a sinn an de Volleyball 
gewiesselt. Do hate mir als High 
School immense Succès; mir hu 
souguer déi zweet Plaz vum 
Staat New York erreecht. Zwee 
bis dräi Matcher an der Woch ze 
spillen, entweder doheem oder 
bei de Géigner, huet mir eng 
gudd Iwwersiicht iwwer meng 
Regioun ginn. D’Meedercher, 
déi mir ufanks nach friem 
waren, sinn zu gudde Frëndinne 
ginn, mat deenen ech net just 
um Training an op de Matcher 
meng Zäit verbruecht hunn. 

Am Fréijoer hunn ech Liicht-
athletik gemaach, eppes 
mat deem ech bis dohinner 
keng Erfarung hat. Et war 
déi beschte Sportart, déi 
ech hätt kenne kenneléire 
wärend mengem Auslandsjoer. 
Déi grouss Ënnerstëtzung, 
déi mir d‘Teammates souwéi 
d’Trainere ginn hunn, mee 
och déi flott Momenter op de 
Competitiounen, sech zesum-
men Dag fir Dag verbesseren 
an nei Frëndschafte schléissen 
an engem 72 Mann mixte Team 
ass eng vun deene schéinsten 
Erënnerunge vu mengem Joer. 

Meng Gaaschtfamill ass e 
grousse Glamping-Fan. Duerfir 
si mir wärend dem Joer e 
puer mol mam Risecamper op 
verschidde Plaze gereest, hunn 
do d’Regioun kennegeléiert an 
d’Liewe genoss. Ëm d’Chrëscht-
daagszäit hunn ech mat 
mengem Local Coordinator e 
Roadtrip duerch Pennsylvania, 
Connecticut, Massachusetts an  
New Hampshire gemaach 
mam Ofschloss zu Portland 
am Maine, wou zwou Hänn 
voll Leit aus aller Welt sech 
besser kennegeléiert hunn 
an zu Frënn gi sinn. Am 
Februar sinn ech dunn eleng 
fir eng Woch bei meng éischt 
designéiert Gaaschtfamill a 
Florida geflunn. Ech hunn et 
absolut genoss si endlech 
richteg kennenzeléieren, emol 
e bësse Paus ze hunn vun deem 
wierklech kalen, 
wäisse Wanter vum 
Norden, an eng aner 
Regioun vun Amerika 
ze gesinn. Sou koum 
et dann och, dass 
mir a Florida selwer e 
bësse ronderëm ge-
fuer sinn, mat engem 
Stopp am Disneyland 
zu Orlando.

Am Abrëll krut ech 
Besuch aus Lëtze-
buerg, wat mir immens 
Freed gemaach an 
nei Energie ginn huet; 
ausserdeem hunn ech  
d’Opportunitéit gäre  
genotzt fir meng 
Regioun a mäin neien  
amerikanesche Liewens-
stil ze weisen an dat 
Ganzt memorabel ze 
maachen. 

Wéi mäi Papp am Juni 
fir meng Graduation 
komm ass, hu mir 
d’Geleeënheet genotzt 

fir een Dag an de Kanada ze 
fueren an do, ënnert anerem,  
d’Niagara Fäll ze bewonneren. 
Hie war och frou, fir all meng 
Kollegen, Proffen a meng 
Gaaschtfamill kennenzeléiren, 
an ech hunn dovu profitéiert, 
dass hie bei sou engem 
wichtege Moment wéi der 
Diplomiwwereechung vun der 
High School dobäi war. 
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My exchange term  
in Australia

In October 2021, I decided to 
plan a trip that would allow me 
to have a new life experience 
and would make me more 
independent. I wanted to 
discover a different culture 
and other landscapes, try out 
another lifestyle and meet new 
people. Therefore, I started all 
the procedures to be able to do 
an exchange term in Australia 
from July to September 2022. 
Unfortunately, my visa still 
hadn’t arrived the day of my 
departure. That’s why I only left 
in September and didn’t stay 
as long as I would have if I had 
gone in July. However, I tried to 
make the best of it.

After a long flight, I finally arrived 
in Brisbane, where my host mum 
and my three host siblings were 
waiting for me and took me up 
to Mooloolaba on the Sunshine 
Coast, where I lived during my 
stay. I was incredibly lucky with 
the location, the house was 
very close to the beach and 

Student exchange

Am Allgemengen giff ech 
jidderengem, deen d’Gelee-
ënheet huet, en Auslandsjoer 
ze maachen, dat wärmstens 
recommandéiren. Et ass een 
zwar laang fort vun der Famill 
an de Frënn, mee et mécht 

een eng fir sech eenzegaarteg 
Erfarung. Et léiert ee souvill 
iwwert sech selwer, well een 
eng laang Zäit op sech eleng 
gestallt ass; ausserdeem ge-
säit ee vill nei Ecker vun der 
Welt a mécht Frëndschafte fir 
d’Liewen, mat Mënschen aus 
aller Welt. Dat Joer wäert een 
ëmmer bei sech droen, an dat 
kann engem an egal wéi enger 
Liewenssituatioun hëllefen.

Text & photo credits:

Ella Entringer (3CP06)

Student exchange

the shops, located right on a 
canal that led to the ocean, and 
I could go everywhere by bike.

My first days at high school 
were difficult: I could barely 
understand the Australian 
accent and I couldn’t find 
my classrooms because the 
campus was huge. It was so 
different from our schools. 
They didn’t have one big 
building. In fact, every subject 
was taught in a different small 
building. Another difference 
was that I needed to wear a 
uniform; Australian schools are 
very strict about this and even 
have a regulation concerning 
jewellery. Furthermore, besides 
English and Maths, which were 
compulsory, I could 
choose my subjects. 
Of course, I chose 
some that are 
unusual to me, like 
Marine Science, 
Hospitality (which 
included cooking 
classes), Music, 
and Spanish. And 
a fun addition to 
my daily school life 
was that there were 
often kangaroos on 
campus.

I also met all the 
other international 
students. They were 
mostly German, 
which was a little 
annoying because I wanted to 
improve my English and not my 
German. I found it interesting 
to share experiences with 
people from all over the world. 
It makes you realise that we’re 
actually not that different. 

With some of the Internationals, 
I went on a trip to Sydney. 
I absolutely loved it, it’s an 
incredible city! Right after 

this trip, I went 
to a camp with 
the Marine 
Science class to 
go snorkelling 
and analyse coral 
on the Great 
Barrier Reef. I 
saw sharks and 
turtles and various 
species of fish 
and coral. It was 
an unbelievable 
experience.

Apart from that, I spent my time 
surfing, at the beach, or doing 
activities such as little day trips 
to visit Brisbane or Noosa or 
doing beach car rides.

However,  even though all this 
sounds like I had the perfect 
experience, there were a lot 
of things that didn’t happen as 
expected. First of all, my host 
parents split up unexpectedly 
two weeks after my arrival, which 
caused fierce family disputes 
and created a bad atmosphere. 
Furthermore, I missed my 
family a lot. And finally I am 
little annoyed because my host 

mum promised to take me to 
so many nice places and do a 
lot of  activities, but in the end 
she didn’t take me anywhere.

However, the fact that some 
things didn’t turn out as 

planned and that I had to deal 
with situations I was not used 
to, while being in a country that 
I didn’t know, with a language 
that is not my own, made me 
so much more independent. 
That’s why this was such a 
rewarding experience and I can 
only recommend it. 

Julia Pieri  (3BC02)
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Excursion

La 3CG07 visite le Musée de l’Ardoise

Le vendredi 28 avril, les élèves de la 3CG07 ont participé à une 
excursion organisée dans le cadre du cours de géographie. 

La formation du schiste ardoisier de Martelange
 
Les roches métamorphiques qui affleurent dans la région de 
Martelange sont des schistes ardoisiers qui datent du Dévonien. Le 
schiste se forme sous l’effet de fortes pressions qui s’exercent sur 
les argiles à cause des mouvements des plaques tectoniques qui 
entraînent le plissement des couches géologiques et la formation 
de montagnes. Les roches ont été comprimées et s’organisent en 
plis anticlinaux et synclinaux. (photo 1.1.) 

Les couches géologiques de l’Ösling se sont déposées il y a près de 
400 millions d’années et ont été plissées pendant le cycle hercynien 
du Carbonifère il y a 370 millions d’années. Depuis, les roches 
subissent l’érosion et des paysages complexes se sont formés et les 
couches anciennes apparaissent en surface. 
(photo 1.2.)

Protégés par des casques, nous avons visité la carrière Johanna. 
(photo 1.3.)

L’exploitation de l’ardoise dans la carrière Johanna

Pendant notre visite, nous sommes descendus à 42 m de profondeur 
pour revivre pendant 90 minutes le quotidien des ardoisiers 
martelangeois. 

Sur la photo 2.1. on voit les différentes couches de roches du Nord 
du Luxembourg, plus précisément de la région de Martelange.  

La carrière Johanna se trouve à Haut-Martelange et a été creusée 
dans un pli anticlinal.

Sur la photo 2.2. on voit la carrière 
Johanna. Près de 700 000 m3 
de schiste ont été ramenés à la 
surface, dans un premier temps 
à dos d’homme et plus tard 
par un monte-charge en plan 
incliné. Entre les différentes 
chambres, les mineurs laissaient 
une couche en place. Ces murs 
ont servi d’appui, pour que 
toute la carrière ne s’effondre 
pas. 

La «Leekoll» de Haut-
Martelange, exploitée entre 
1789 et 1957, est formée de 
24 chambres, creusées dans le 
schiste ardoisier par plusieurs 
générations d’ardoisiers 
luxembourgeois et belges. 

La plus profonde, la Chambre 
17 (photo 2.3.), descend jusqu’à 
une profondeur de 168 mètres 
et son volume est de 49 000 m2.  
Vous ne pourrez visiter la carrière 

Excursion

Johanna que jusqu’à 42 mètres 
de profondeur car le reste est 
submergé d’eau. D’ailleurs, 
pour permettre des visites 
dans la carrière, deux pompes 
évacuent l’eau en continu:  
30 000 000 litres d’eau de pluie 
ont ainsi été pompés rien qu’au 
mois d’avril! 

Le site constitue un patrimoine 
industriel unique qui fait la fierté 
de la région.

Sur la photo 2.4. vous pouvez 
voir qu’on ne peut pas utiliser 
toutes les couches de schiste 
ardoisier, il y a aussi des zones 
soi-disant «pourries», par 
exemple le «couteau».

Le travail sous terre

Alors qu’au début l’ardoise était 
extraite à l’aide de pioches et 
de marteaux, les machine à air 
comprimé ont de plus en plus 
facilité l’extraction de blocs de 
schiste. (photo 3.1.) 

De grands blocs d’ardoise 
sont découpés dans la roche. 
L’ardoisier fixe un bloc sur son 

dos et le remonte à la surface en empruntant une échelle en bois. 
(photo 3.2.)

Ces blocs seront ensuite acheminés par des chariots jusqu’à l’atelier 
de transformation.  

Un «couteau» est une partie inutilisable à l’intérieur d’une couche 
géologique parce qu’elle est fragile et s’effrite. Il y a un danger que 
la galerie s’effondre et on ne peut pas l’utiliser pour la construction 
d’un mur par exemple. (photo 3.3.)

Sur la photo 3.4. on aperçoit un détail de la couche géologique 
exploitée à Martelange. La galerie Johanna a été creusés en suivant 
la stratification inclinée de 30° vers le Sud, la schistosité qui apparaît 
dans les chambres est inclinée de 70° vers le Sud. 

La production d’une Lee

Différents chariots de blocs de schiste ardoisier sont transportés sur 
des rails de la galerie jusque dans l’atelier. Ils sont ensuite distribués 
par tirage au sort aux «Leeköpperten». La qualité peut varier selon 
l’endroit où les blocs ont été découpés dans la couche géologique. 
(photo 4.1.) 
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Sur l’image 4.2. on voit les élèves dans l’atelier avec René, un 
ancien employé de la «Leekoll». René nous a montré comment 
diviser les plaques d’ardoise en plaques de plus en plus fines.

Chaque élève a pu choisir une de ces plaques pour y griffer 
(dessiner) la forme de la future «Lee» avec un crayon d’ardoise. 
(photo 4.3.) 

La «Lee» est finalement taillé pour obtenir la forme désirée. 
(photo 4.4.)

texte: les élèves de la 3CG07
photos: Lilly Cloos et Lidia Schiltz,  
Michèle Mergen, professeur de géographie
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Lisbonne 2023

La « ville aux sept collines »,  
située à l’embouchure du 
Tage, se déploie avec un 
charme captivant entre ruelles 
escarpées, maisons aux couleurs 
pastel et notes de Fado. La 
position privilégiée de la capitale 
du Portugal ainsi que ses 
nombreuses curiosités attirent 
des visiteurs du monde entier. La 
richesse de son passé historique 
lui confère un caractère et un 
charme particuliers, tout en 
proposant une scène culturelle 
contemporaine. 

Autant de critères qui nous ont 
motivés à nous envoler pour 
Lisbonne.

Ainsi, le 13 juin 2023, notre 
classe, accompagnée par 
Madame Moons et Monsieur 
Polfer, a pris l’avion à destination 
de la capitale portugaise. Une 
fois arrivés, nous sommes allés 
déposer nos valises à l’hôtel et 
dans la foulée, nous avons eu la 
chance d’aller visiter le « 3D Fun 
Art Museum Lisboa » qui nous a 
permis de découvrir des illusions 
d’optique tout en nous amusant.

Voyage

Ensuite, nous avons continué à 
découvrir les différents quartiers 
de la ville. De l’autre côté 
de l’Alfama, sur la colline, se 
trouvent les quartiers bohèmes 
et poétiques du Bairro Alto et du 
Chiado, connus pour leurs rues 
étroites pleines de charmants 
petits bars et restaurants à fado, 
de pâtisseries et de boutiques. 
Cet endroit est idéal pour 
ressentir les bonnes ondes de 
la ville. Ici, nous avons passé la 
fin de notre première journée à 
manger des spécialités locales et 
à danser.

La deuxième journée a 
commencé par notre départ 
pour l’ « Océanarium » de 
Lisbonne. Cet aquarium, l’un 
des plus grands d’Europe, abrite 
toutes sortes d’animaux marins, 
comme différentes espèces de 
requins ou poissons tropicaux 
multicolores.

La pause déjeuner approchant, 
nous sommes partis en direction 
du « Time Out Market ». À côté 
de son marché couvert, ce lieu 
convivial regroupe une vingtaine 
de restaurants. Nous avions 
l’embarras du choix et chacun a 
pu trouver son bonheur. 

Une fois nos papilles régalées, 
nous avons pris le célèbre 
funiculaire de Bica pour rejoindre 
le quartier du Bairro Alto. 
Nous avons flâné tout en nous 
rapprochant du réservoir d’eau 
Amoreiras où nous avons assisté 
à une exposition immersive. Cet 
événement nous a présenté la vie 
de l’icône Frida Kahlo à travers 
des installations interactives. 

Pour clôturer cette journée 
avant le dîner, nous avons visité 
le Santuario de Cristo Rei en 
traversant le magnifique Ponte 
25 de Abril. 

L’aventure a continué le 
lendemain matin avec une 
dégustation des célèbres Pastéis 
de Nata dans l’incontournable 
confiserie « Pastéis de Belém », 
fondée en 1837.

Nous nous sommes ensuite 
dirigés vers la LxFactory, un 
concept original dans un lieu 
étonnant, où se trouvent de 
nombreux restaurants, ateliers 
d’artistes, boutiques et où l’art 
urbain est omniprésent. Étant 
une classe littéraire, nous ne 
pouvions pas passer à côté de la 
librairie atypique « Ler Devagar », 
installée dans une ancienne 
imprimerie et qui regorge de 
milliers de livres en différentes 
langues.

Voyage

Après notre pause déjeuner, 
nous sommes allés visiter le 
majestueux Castelo de Sao 
Jorge. Ce château, datant du Ve 
siècle, nous a offert des points 
de vue imprenables sur la ville et 
sur l’estuaire du Tage.

En fin d’après-midi, chacun a pu 
vaquer à son aise aux alentours 
du château jusqu’à ce que nous 
nous retrouvions pour profiter 
de notre dernière soirée. 

Nous avons eu la chance de 
pouvoir assister à la célébration 
du saint patron de Lisbonne, 
Saint-Antoine, et nous ne 
pouvions pas rêver mieux pour 
couronner nos derniers instants à 
Lisbonne. Toutes les rues étaient 
alors décorées de partout et 
l’ambiance festive était au 
rendez-vous. Nous avons dîné 
en osmose parmi les Lisboètes 
et sommes rentrés ravis de notre 
dernière soirée. 

C’est avec un léger pincement au 
coeur et de bons souvenirs plein 
la tête que nous sommes rentrés 

de notre séjour. Lisbonne nous 
aura laissé que de merveilleuses 
impressions avec une envie folle 
d’y retourner. 

J’ai été agréablement surprise 
par cette capitale qui a dépassé 
mes attentes et l’idée que je 
m’en étais faite avant le départ. 
Je recommande vivement cette 
destination où il fait bon vivre et 
j’espère que ce récit de voyage 
vous donnera envie de réserver 

vos billets pour une prochaine 
escapade. 

Nous tenons à remercier 
Madame Moons et Monsieur 
Polfer, qui ont rendu possible 
cette belle aventure que nous 
n’oublierons jamais. 

Gabriela Bujak (3A01)
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! Vamos a Barcelona !

Faute de voyage scolaire à la 
Plagne à cause du Covid, nous 
n’avions pas fait de voyage 
scolaire de tout notre parcours 
au lycée. Ne pouvant pas 
accepter ce fait, nous avons 
décidé d’entreprendre un 
voyage scolaire durant cette 
année. Après avoir réfléchi et 
choisi notre destination, il ne 
nous restait plus qu’à chercher 
des professeurs motivés pour 
nous accompagner. 

Le 20 avril était donc le jour du 
grand départ. Après avoir atterri 
sous le soleil, nous nous sommes 
rendus à l’auberge de jeunesse 
pour y déposer nos valises et 
nous changer en fonction de 
la température. Puis nous nous 
sommes baladés librement dans 
le quartier gothique. Le soir nous 
avons tous profité d’un bon repas. 

Vendredi matin, nous avons 
pris le bus en direction du Parc 
Güell qui est situé en hauteur et 
qui permet, à part sa splendide 
architecture, d’avoir une vue 
magnifique sur toute la ville. De 
plus, nous y avons fait un quiz 
préparé par Mme Duchaine 
avant de piqueniquer tout en 
profitant de la vue. L’après-midi 

nous avons visité les joyaux 
architecturaux que sont la Casa 
Mila ainsi que la Casa Batllò 
avant de dîner tous ensemble 
dans un restaurant avec du bon 
poisson à la carte. 

Samedi, immédiatement après  
le petit déjeuner, nous sommes  
partis pour une longue 
promenade sur la Rambla et 
nous nous sommes ensuite 
arrêtés dans un marché local 
de Barcelone, le Mercado de 
La Boqueria, une attraction 
touristique connue pour ses 
produits frais à la vente. Ensuite, 
nous avons visité le Palau 
Güell. Après la visite, nous nous 
sommes rendus vers la plage où 
nous avons eu du temps libre 
pour déguster un repas de midi 
et pour passer du temps à la 
plage. Lors de cette détente à 
la plage, certains d’entre nous 
ont prouvé leur talent pour le 
volleyball, les autres se sont 
bien bronzés ou bien ont nagé 
dans l’eau presque glaciale. 
Après ce délassement, nous 
avons exploré l’incontournable 
Sagrada Familia où nous avions 
prévu une visite guidée afin d’en 
connaitre un peu plus de ce 
monument. Pour terminer cette 
journée déjà bien remplie, on 
nous a accordé du temps libre 

pour pouvoir dîner. Une fois 
à l’auberge, nous avons joué 
aux cartes pour tranquillement 
profiter de la soirée. 

La veille de notre départ, notre 
séjour a continué avec la visite 
du Château Montjuic qui nous a 
accordé une vue époustouflante 
sur toute la ville de Barcelone. 
Nous avons également profité 
d’un repas de midi à l’intérieur 
de la cour du château. Puis, nous 
nous sommes dirigés vers le 
musée Mirò afin d’explorer son 
art de plus près. Après cette visite, 
certains de la classe sont allés 

voir le match de football entre FC 
Barcelone et Atlético de Madrid 
dans le Camp Nou et les autres 
ont visité le musée maritime 
et le parc de la Cuitadella avec 
une balade en barque. Pour 
terminer en beauté, nous avons 
tous ensemble mangé dans 
un restaurant pour fêter la fin 
de notre voyage à Barcelone. 
Retournés à l’auberge, certains 
ont profité de pouvoir jouer au 
billard avec Madame Duchaine 
et Madame Martinez. 

Le dernier jour de cette 
excursion, nous avons déjeuné 
à l’auberge et sommes partis 
ensuite vers l’aéroport afin de 
rentrer au Luxembourg. 

Nous tenons par ce biais à 
exprimer notre profonde 
gratitude pour avoir pu passer 
de bons moments à Barcelone. 

Voyage

C’était une expérience fantastique qui a créé 
des souvenirs agréables et nous sommes 
reconnaissants d’avoir pu en faire partie. À ce 
sujet, un grand remerciement aux professeures 
Madame Schroeder, Madame Martinez et surtout 
à Madame Duchaine qui a organisé ce voyage 
extraordinaire. 

Jeremy Klein-Lucas et Kyan Vakil (2D03)
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Reise nach Rom

Unsere Klasse 4C05 hat vom 14. 
bis 18. Mai in Begleitung von 
Frau Duchaine, Frau Espen und 
Frau Kayser eine Reise nach Rom 
gemacht von der wir euch jetzt 
erzählen.

Am 14. Mai trafen wir uns 
morgens am Flughafen und so 
begann unsere Reise. Als wir 
in Rom angekommen waren, 
checkten wir im Hotel ein und 
spazierten danach Richtung 
Trevibrunnen.

Am nächsten Tag ging es für uns 
Richtung Kapitol, Fori Imperiali, 
Circus Maximus und zum Mund 
der Wahrheit. Mittags hatten 
wir eine geführte Besichtigung 
vom Vatikan und der Sixtinischen 
Kapelle.

Am dritten Tag besichtigten wir 
morgens die Katakomben des 
heiligen Kallistus. Mittags ging 
es für uns dann Richtung Piazza 
Navona und Piazza di Spagna, 
wo wir Zeit zum Shoppen hatten.

Voyage

Am vierten Tag stand morgens 
eine Besichtigung der Villa 
Borghese auf dem Programm 
und danach gingen wir Richtung 
Piazza del Popolo. Am Mittag 
hatten wir eine geführte Tour vom 
Kolosseum, vom Palatin-Hügel, 
sowie vom Forum romanum.

Am letzten Tag, nachdem wir 
ausgecheckt hatten, hatten 
wir noch eine Rundführung in 
der Bibliothek Casanatense 
sowie eine Besichtigung des 
Pantheons und danach fuhren 
wir zum Flughafen.

Uns hat die Reise nach Rom 
sehr gut gefallen, wir haben viel 
Neues gelernt und bringen viele 
tolle Erinnerungen mit nach 
Hause.

Nynke und Lina (4C05)

Voyage
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